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0. INTRODUCTION

O.1. OBJECTI¥ ET TWPOLTANCE DU TRAVATL

Le présent travail porte sur les pronoms personnels
du Kirundi dans .leur aspect syntaxique et a pour but premier
de montrer que_cés éléments de la langue répondent & une
syntaxe bien: précise et sont régis par des régles fixes.

Nous voudrions aussi par notre travail offrir des domnées qui
Pourraient servir dans l'enseignement de la grammaire du
Kirundi. .
Par ailleurs, nous voudrions par notre étude contribuer & la
description du Kirundi et done au développement de la

linguistique Kirundi.

Le lecteur pourrait se demander pourquoi nous

avons été portée & traiter du "Pronom personnel en Kirundi".

Une telle étude nous a tentée plus qu'une autire parce que

les pronoms personnels sont des éléments importants de la
langue, car, ils sont liés & la situation de sommunication.
En effet; chaque fois qu'une personne s'adresse & une autre
pour lui transmettre un message, il y a nécessairement interven-
tion d'un pronom psrsonnel. Et cela parce gue & chaque prise
de parole; le locuteur pose toujours le "je " qui entraine
infailliblement un " tu *.

Et quand nous observons le Kirundi, le pronom personnel
intervient dans toute phrase ou du moins cdans celle qui
comporte un verbe conjugué en fonction de prédicat (comme
centre de 1l'énoncé).

Un verbe en fonction de prédicat comporte obligatoirement
dans ses éléments un pronom persornel sujet.

L'importance du pronom personnel, surtout le pronom sujet est
considérable. Gérerd Licignet est plus explicite & ce sujet
(Moignet 1974 : 96): |

" T1 (le pronom personnel sujet) est au coeur du.
fonctionnement du langage car c'est lui qui
permet la référence du temporel au spatial.
C'ess par la médigtion de la personne qu'un
verbe peut dire quelque chose d'un nom ".




A part ce fait d'étre un médiateur entre le verbe et
le nom, comme on le constate bien en Kirundi, le pronom person-—
nel résout des cas de "disconvenance stylistique" (Moignet
1965 : 14) qui apparaissent quand on répéte chaque fois ce qui
avait été déja énoncé.

I1 permet donc une économie.du langage.

Pour tous ces avantages que présentent les pronoms
personnels; nous avons jugé qu'une étude qui leur serait
CQnSacrée ne serait pas une vaine entreprise. Si elle est
bien menée}ce qui est notre souhait ie plus profond,; elle
permettra de montrer le statut syntaﬁique de ces éléments de
la len uei

0.2. ORIGINALITE DU TRAVAIL :

De prime abord, d'aucuns pourraient croire qu'un essal
comme le ndtre ne leur apprendra rien de nouveau parce que
la catégorie des pronoms personnels a €té déjé traitée par
nos devanciers.
Parmi ceux-ci, nous citerons Van def_Bﬁrgﬁ(1902)lMénard (1903)
et Bagein (1951) qui ont travaillé sur le Kirundi suivant les
méthodes de la grammaire traditiommelle. Et suivant les
méthoces de la linguistique moderne, nous pouvons mentionner
A.E. Meeussen (195S) doat 1l'essai a été le premier ouvrage
scientifique sur la linguistique Kirundi, J:B. NTAHOKAJA (1960)
et F.M. RODEGEM (ﬂ967) qui a vulgarisé l'essai de A.E. Meeussen.
Ces trois linguistes ont produit pour l'essentiel la grammaire
du Kirundii Le fonctionnement de la langue a été exposé tant
au niveau phonétique, rhonologique, morphologique que syntaXi;
que et une étude des pronoms personnels a été intégrdée dans
leurs travaux.

D'autres auteurs dont Ph.N?ahomb§yé'(1975 et 1983),
J.Bigirumwdmi (1983) et P. Nkanira intégré eux aussi dans
leurs études des élemerts de description sur les pronoms
pergonnels du Kirundi et non a toute leur syntaxe.

In revenant & A.E. lieeussen, nous dirons qu'il n'a
abordé qu'une partie des pronoms personnels, c'estei~dire ce gu!
il appelle des "Substizutifs" (pronoms inddépendants). De ces
¢iéments, 11l s'est surtout attaché & leur topg1itd et aux
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Tout en considérant le "préfixe verbal" et les infixes
en fonction d'objet eomme des cas de Substitution, Meeussen'
ne leur donne pas le statut des pronoms personnels au méme titre
que les "gubstitutifgth.

Ceci est, & nos yeux, une rupturec de 1l'unité générale du
systeme des pronoms personnels parce gue les "Substitutifs"
ne peuvent pas E€tre détachés def pronoms conjoints ; ils

Torment un seul et ménme ensemble.

Cette lacune a été comblée par d'autres chercheurs dont
Ph.Ntahombiye dans sa thése et dans Des noms et _des hommes.
Parlant ce la systématique du Kirundi, ce dernier fait état
Ges pronoms Gont les "allocutifs', Cl'est-~a—-dire ceux dont la
réference est un acteur de l'énonciation (les pronoms de la
lere et de la 2e personne) et des "Substitutifs" c'est-a-dire
ceux dont la réiérence est une entité, acteur ou objet & propos
de laguelle il y a énonciation (pronoms de la 3e personne).
Chaque sous-ensemble que ce¢ soient les "allocutifs" ou les
"Fubstitutifs", comporte des pronoms emphatiques (pronoms dits
indépendants) et des pronoms fonctionalisés, c'est-&—-dire des
pronoms qui peuvent assumer la Ffonction sujet (pronom ou réfé-
rent sujet), objet, circonstant et complétant.

Etahombéyé a été suivi dans cette perepective par J.Bigirumwdmi
(1963) qui a opéré les mémes distinctions que lui. Dans ses étu-
des dGes schemes Syntaxiquaédu Kirundi, J.Bigirumwami n'omet

pas de parler desg cas de pronominalisation qui apparaissent
dens 1'énoncé verbal (et dans cc cas le pronom est en fonction
de sujet, objet ou circonstant) et dans 1'énoncé nominal ol

les pronoms emphatbtiques {allocutifs ou substitutifs) assument
la fonction de prédicat. De ces pronoms emphatiques, l'auteur

a par ailleurs abordé 1@ morphologie, ce qui est un grand pas.
Et & part Ntahombdys et Bigirumwdmi, il y a Ntahokaja qui lui
aussi a abordé 1'étudle des pronoms personnels du Kirundi dans
leur ensemble mEme si 1'Ztude qu'il en fait, spécialement dans
Indimbur@. ., n'est pas satisfecisante. En effet, tout en distin-
guant dans la catégorie des pronoms personnels les pronoms
conjoints au verbe qui comprennent des "pronoms préfixes de
verbe" (Ntahokaja 1960 : 10) et des "affixes objets" (Ntahokaja
1660 : 11) des pronoms dijoints, il n'en fait pas une étude
approfoncie. Il ne signale que les deux types de pPronoms
conjoints tandis que des Cifjoints il traite seulement dies

Giirérents cas Gleniploie ainsi gue les mots qui les accompaznent.

. o
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Des différents pronoms personnels, il n'abordée ni la morpholo-

gie ni la syntaxe.

I1 se &d B7e ce qui précéde que notre étude n'est
pas la premlerefganu ce domaine "~ §lle se démarque en ce
qu'elle est entierement consacréeaux pronoms personnels du
Kirundi.

En outre nous pensons quzs l'aspect syntaxigue gue nous nous
proposons dlaborder n'a 2té fait que de facgon superficielle
et partielle et dans une perspective théorique différente de
la ndtre.

0.3. ¢ PROBLEMAYTTQUE ET HYPOTHESES DE TRAVAIL

La problématique de notre étude est la suivante :
quelle est la distribution, la position et la TFonction des

pronoms personnels du Kirundi dans la phrase ?

A cette interrogation, nous répondons provisoirement en
disant que le fonctionnement synta11Qhe des pronoms personnels
du Kizundi suit un schéma fixe qu'il nous faut découvrir.

Il ¥ a des combinaisons possibles et d'autbtres inacceptables.
Chague pronom & de plus une position et un emploi précis dans
la phrase, accepte tels environnements et non tels autres,
assume @28 fonctions bien précises.

G. Moignet (1955 : 5) exprimait cela en ces termes (pour la

langue francaise).

"(....) . chacun d'eux (pronoms personnels) a sa

place déterminée dans un ensemble cohérent encore
que'complege. Les emplois sont eux aussi déterminés
et le fonctionnement de8 pronoms €5t commandé

par des regles fixes".
Ce qui est vrai du frarcais, l'est aussi du Kirundi.
Ce n'est gqu'apres vérification gque nous pourrons infirmer

ou confirmer nos hypothéses de traveil.

0. 4 METHODOLOGIE T TRAVATT

L'étude syntaxigue des pronoms personnels du Kirundi

-.

sntons ne peut ge faire cu'a l'aide des matériauz.
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Ceux—-ci sont les énoncés du éiscours qui, seuls, peuvent nous
pernettre de détecter le systeme du pronom personnel du Kirun

ainsi que son fonctionnement. Et ceci parce que :

" appartenant au plen de la langue, ou, misux,
étant la langue elie-fi€me, c'est-a—-dire
une réalité exclusivement mentale, le systeme
n'est pas directement observable ; il n'a
pas de signe physique, ne sont physirfiés,
sous Fforme de morphémes, que les éléments qui
le composent et ceux—ci ne se découvrent a
1'observateur que dans leur emploi du discourss
Le systéme ne peut donc &€tre appréhendé que
par l'analyse du discours (....) " (Moignet
1965:6).

Ces énoncés du discours constituent notre corpus
lequel s'échelonne tout au long de notre étude.
Et ce corpus est composé pour l'essentiel des phrases que
nous avons nous-mémes produites car‘étant locuteur du Kirundi,
nous n'avons pas jugé nécessaire e recourir a des textes ou

& des informateurs—comme le font les linguistes qui travaillent

sur une langue étrangere - pour avoir des élémentSd'analyse.

L'analyse proprement dite, elle, est guidée essen-
tiellement par le .distributionalisme et le fonctionalisme.Ces
couranta - linguistigues sont les deux développements du
structuralisme lancé par F. de Saussure mals gui ont pris des
voies divergentes.

La théorie distributionnelle consiste en une série

'opérationt dont la méthodologie a €té présentée par Z.Harris.
C'est une méthode qui vise par dessus tout & "décrire les
éléments de la langue par leur aptitude & s'associer entre eux"
(Dubois 1965 : 6).
Au niveau linguistique, l'analyse distributionnelle apparalt
comme un développement de celle de L. Bloomfield.
Tlle suppose un ensemble de principes que Dubois (1965) a exposé.
Nous allons résumer ici les deux qui nous intéressent.

Le premier principe est celui du caractére achevé
gu corpus. Celui-ci Goit Etre foimé d'un ensemble des énoncés

G
effecctiverzsnt vroduits per deg locuteurs arnvartersent & un vgmw
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représentatif de la lengue, qu'il a un certain degré d'homogénéité,
gu'il ap sparticent au méne groupe socio-—-culturel car on minimiss

certaines divergences entre les parlers locauxX.

L'autre principe qui définit la néthode distribution-—
nelle "est celui de l'analyse syntagmatique des segments, c'est-a-
dire -, la description des éléments par leur position dans la
chaine parlée ”@ubois 1955 ¢ 7).

L'hypothese est que les segnents n'ont pas une indépendance ;

il ¥ a des "contraintes séquentielles" (Dubois 1965 : 7). Un segnment
 appnraitra seul & telle place & l'exclusion des autres, et deux
segments a ¢t b seront dits identiques si leurs environnements

sont corruns, c'est-a—-dire si les éléments qui les précedent ou
ceux qui les suivent sont les ménes.

Quant & la thdéorie fonctionnelle, son idée de base cst
que 1'étude d'une langue doit viser la recherche des fonctions
quc jouent les élénents, lss classes et les mécanisnes qui intervien-—
nent dans la langue. (Ducrot et Todorov 1972 : 42).
Lt par "fonction", il faut entendre en syntaxe, "la relation d'un
segrent avec l'ensemble de 1'énoncé”. (Martinet 1969 : 83).
Hartinet a beaucoup développé cette notion de fonction en syntaxe,
en se foncant sur la vision selon laquelle la lanzue a corme
fonction essentielle la communication. I1 considere alors la
fonction syntaxique comme '"la contrepartie linguistique de la
relation entre un éléuent A'expérience c¢t 1'ensemble de 1'expérience'.
(Martinet 1969 : 73).

Nous venons d'expoger briévement en quoi cons ‘iste les
deux théories linddistiques qui vont nous guiler dans notre analyse.
Ta premiére nous intéresse particuliercrnent pour son principe
syntagnatique, c'est-a-dire la description des seguments par leur
position dans 1'énoncé. Mais comme notre étude n'a pas le seul /
but descr1pt1%—cllc a aussi un but explicatif -—-autrenent &1t,
ru¢squc nous ne pouvons pas. exclure le sens et les fonctlons de

‘notre analyse, nous avons jugé bon de recourir aussi & la théorie
fonctionnelle pour pallier aux lacunes du ¢istributionalisne.
Cette thdorie foncticnnelle va nous perﬁettre d'étudier les
fonctions syntaxiques que peuvent assumer dans un énoncé les
différents pronoms personrels du Kirundi.

. En définitive, en combinant les deux analyses, nous

ellons pouvoir ddéterminer; pour chaque groupe de pronoms personnels;la




position, les emplois, leg environnesents et les fonctions
as:zumées.

0.5.  ARTICULATION DU TRAVAIL.

Notre étude comporte en tout trois chapitres.
Le premier est comsacré & la définition des notions-clés
de notre analyse & savoir la notion de pronom et la notion
de personne, ainsi gu'a la Jjustification de la terminologie
adoptée dans notre traveil.

Le second chapitre s'attache & 1'étude du statutb
syntaxique des pronoms personnels intra-verbaux du Kirundi,
c'est—a-dire les pronoms sujets et objets, pronoms couram—
ment appelés pronoms con joints au verbe.

Quant au troisléme chapitre, 11 s'attache & la
syntaxe des pronoms personnels extra-verbaux du Kirvndi,
rronoms dits disjoints.



CHAPITRE I - DEFINITLON DES NOTIONS BT JUSTIFICATION
D5 _La TeRITIINOLOGIL |

Il est de premiére nécessité, avant d'aborder le proprs

[oT]
g

notre étude, & savoir les pronoms personuels du Kirundiy
de définir les notions clés, c'est-a~dire la notion de
pronom et plus particuliirement la notion de pronom personnel -
Ces notiohs ne sont pas toujours aussi claires gue 1l'on
pourrait 1le penser.

Le pronom z é€té étudié par bon nombre de grammariens
qui n'ont pas toujours été unanimes sur sa définition.
Certains en sont méme venus & récuser le mot "pronom" pour
lui substituer le mot "représentant" (Brunot 1965 : 173) ou
le terme "substitut" (Dubois 1965 : 91). Cela nous montre
qu'il y a des contr®verses autour de la catégorie pronominale
de la part de difiérents auvteurs.

Quant & la catégorie de la "personne", elle est, elle
aussi définie différemment selon les autsurs.
Aussi zllons-nous essarer, dans ce chapitre, de voir ce
qu'est. la catézorie pronominale de facgon générale et ce
gui ia justifie.
Nous verrons par la suite ce qui caractérise en propre les
Proproms persocrnnels.



1. LA NOTION DE PRONOM . -

1.1.. Définiticn

Te terme de ﬁronom,’ggpme le précise le "Grand Larousse de . .
la langue frangaise", est vn nom donné par Denys le Thrace a
1'une des huit parties du discours. Rappelons que les huit
varties étaient le nom (qui incluait 1l'adjectif), 1l'article,
ltadverbe, le verbe, la corjonction, le pronom, la préposition

et 1'interjection.

Le terme est emprunté au latin' "pronomen" de "pro" & la place,
et Ge "nomen", nomg C'est cette étymologie qui a donné sa défini-
tion ¢ "mot qui est mis a la place du nom".
A partir de cetvte étymologie et en tenant compte du comportement
et ¢u r6le du pronom dans la phrase, des auteurs ont proposé '
Glauvtres définitions du pronon.
Parmi celles—ci, retenons. celle de M.Grevisse (1975:448).
if . o

"Te pronom, e€st un mot qui souvent représente

un nom, un &djéotif, une idée ou une proposition

sxprimés avant ou aprés lui'.

Ltauvteur donne des exemples dont les suivants :

Prenez ces cent écus : Gardez-les avec soin.
Ils approchaient de la rive, les contre-bandiers.
( C'est nous qui soulignons).
Mais il faut noter que le pronom peut &tre employé absolument
et ne représenteralors aucun nom, aucun adjectif, aucune idée
ou proposition exprimés.
C'est le cas des pronoms toub, rien, qui (interrogatif)

je; tu...dans les phrases suivantes

I 5 e
Tout est dit. Rien n'est fait. Qui a parlé ?
Je lis. Tu écoutes.
Ta dénomination qui convient est selon .Crevisse
(1975 : 448) celle de "nominal¥¥



Cette mise en cause de 1l'adéquation du terme "pronom" dans
certains cas ne se retrouve pag dans le '"Dictionnaire de
linguistique" et dans le "Grand Larcusse de la langue frangaise
gui nous domnent une Aéfinition du pronom beaucoup plus complete
que la précédente.
Pour ces deux dictiomnaires, le pronom est un mot qui peut
représsnter Un mot exprimé & un autre endroit de 1'énomncé
(emploi.anaphorique) ou désigner les participants de la com-—
munication (emploi déictique).
Selon les conbtextes, le mot remplacé peut €tre n'importe quel
nom (G'ol "pronom"), un adjectif ou méme toute une phrase.
"Et le "Grand Larousse de la langue frangaise" trouve gque le
terme "pronom"est bien adéquat,contrairement & ce gue pensait
Ii. Grevisse qui proposait le terme de "nominal" pour certains
éléments;ou F. Brunot qui préfére le terme Ge "représentant!.
Seion donc ce dictionnaire, le terme "pronom" définit bien
la fonction d'une classe de mots caractérisés avant tout par
l'aptitude & remplir dans la phrase les mémes fonctions que le
"non car aucune autre partie du discours ne peut le falre.
Le statut syntaxique du pronom comparable & celui du nom
transparait dans les exemples suivants tirés du dictionmaire
précité, '

L'enfant »rit
Il rit

Quelgu'un rit

sujet

eresracver s’

Paul ,sera'non arti:

Attribut Paul le sera

0000 0Vas S0 PO

Paul sera le mien

Jde vois l'enfant

Objet Je le vois

Je vois celui-ci  (Ctest nous qui souli-

¢ 8800 00 P 00 00 00O

. gnons) .

Vu gue le statut syntaxique des pronoms ressemble & celui des
nomg, ceux qui appellent des pronoms des "représentants!

(mots qui disvensent de répéter un mot déja employé, par
économie) excluent donc d'office des mots qui ont des fonctions
syntaxiques du nom sans le représenter., Clest le cag par
czenovle (Gss pronoms Irangais je, me, moi qui désignent directe-

g I ~ ey m o ~ iam o~ T ~ cam ~T T - JER
TIING TN TS CILECLLELT L 2ERZEonNne Culd Mar.e Zmng (U3 el i-—-CL Cb.l.t
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I1 ya donc des proncrs qui "représentent' et des pronoms qui

"dégignent" directement (Grand Larousse de la langue francaise).
/

Des différentes corsidérations sur le pronom, nous
dégageons que le prcnom est un mot qui peut gs subgtituer & un
autre Géja énoncé ou & Vvenir ou désigner un participant & la
communication, une personne un objet présent au moment de
1'énoncé.

Mais une telle définition semble incompléte;

Celle donnée par Gustave Guillaume laguelle est reprise
prar G. Moignet le semble moins.
La catégorie du pronom est selon lui :

" Ta catégorie substituée & celle du nom partout ol cette
' derniére se montre inapte (ou disconvenaméa) pour

quelque raison que ce soit, a satisfaire aux conditions

momentanées'é'application que le discours lui propose'.

(Moignet 1965 : 10).

Par cas 4' "inaptitude'", il faut entendre & la suite de
G.Moignet le cas ow le nom ne peut pas bien rendre 1'idée

que ll'on veut exprimer.

Ces cas vont faire apparaltre, en francais par exemple,le

pronom interrogatif qui va e“primerlnl appel & 1'information,
le pronom indéfini qui. va Slﬁnlllef l'lndeﬁezmlne, le pronom
rolatlf qui joue le rdle de nomlnallsatcur ¢e Phrase, le pronon
pergsonnel qui permet de parler & la lre el & -la 2e¢ personne.

Quant & la "disconvenance", clest le cas ol quand un
substantif a €té énoncé dans leé discours, il est Jugé pratique
ou élégant de ne pas le répéter.

Dans un tel cas, il s*agit'd'une suppléance atordre stylistique
et non d'ordre linguistique. Le substantif est donc remplacé

par un pronom pour question d'économie.

Ce rble est surtout joué en frangais par les pronoms personnels
de 3e personne, les pronoms possessifs qui réf&rent "au

systéme de l'appartenance référé lui-méme au systeme de la
personne '\et les pronoms démonstratifs qui signifient la
référence & une certaine position spatiale par rapport au
locubteur : extensité sous 1e rapport inhérent auEgeste qui rontre
(iloi-mes 1837 : 15).

T wetteseite A va ek 'DLW\Ké\Qf d prowot. mﬂ?o;rui‘.i'z dong em bexte
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des ?@pgégﬁ'de Pascal cité par G. Moignet (1965 : 16) :

"Le roi est environné par des gens qui ne pensent
qu' a divertir le roiet i 1'empécher de penser &
lui. Car il est malheureux, tout roi qu'il est
s'il y pense".

Si 1'on stamuse a rétablir & la place de chague pronom person-—
nel le mot "roi", cela donnerait :

"Le rol est environné par des gens qui ne pensent
qu'a divertir le roi, et & empécher le roi de penser
au roi. Car le roi est malheureux, tout roi qu'est

le roi si le roi pense au roi” (Moignet 1865:16).

Le caractdre sylistiquemsnt désastreux de 1'opération apparait
au grand jour. Dans ce cas, 1e’pfonom est un mot de rappel,
il a un emploi substitutif, anaphorigue.

Cela se'remalque aussi dans les exenples suivants tirés de
- Moignet (1965 -: 17).

"Jlaime mon pays, et toi, le tien"-

"Pirends ce chemin-~ci, moi je prendrai; celui-la".

selon G. Guillaume, le pronom se substitue au nom quand celui-
ci n'est pas requis; solt qu'il ne peut pas rendre 1l'idée
voulue, SOlt gqu'il a été déja énoncé et qu'il n'est pas
élégant 4 e la repreadre.,

Pien que le pronom joue dans certains cas les mémes
fonctions que le nom, il faut signaler qu'il se démarque de ce

On peut signaler entre autres Ffaits que "le pronom n'indique
en principe‘aucune'propriété extragrammaticale de 1'ensemble
désigné (.....)" (Grand Larousse de la langue frangaise)).

A titre d'exemple, le pronom "celui-ci". I1 évoque les objets
les plus divers, il peut remplacer le nom 1it, le nom chien...
Le seul €lément constant gque 1l'on Ttrouve dans ce pronom et
qui permet l'identification du signifié avec un objet réel
est le trait "désignation de 1'espace proche". (Grand
Tarousse...)

Le Toonon ne nrésente . done pas de contenu significatif,de

~ -
ST .

Conte e ”%QMM&NK?&Q” &y gaqng tradftiornnel dwn
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Le seul contenu qulils ont est celul que l'on retrouve dans
les morphémes, c'est~a~dire dans le moneémes grammaticaux
(au sens ou 1l'entend Martinet).

L'autre caractéristique gqu'il faut signaler pour les
pronoms est que cetlie catégorie n'est pas homogeérie comme celle
du nom. Flle comprend divers types d'éliéments comme cela va
ressortir du paragraphe suivant qui aborde les différents
types ds pronoms.

1i2. Les types de pronoms

Comine tous les autres monemes grammaticaux, les
pronoms forment un ensemble fermé, une classe d!'éléments
en nombre limité. Mais ces éléments,bien qu'en petit nombre,
se répartissent dans dss catégories pronominales différentes.
Ainsi, on a pu inventorier dans la grammaire traditionnelle
sept Types de pronoms qui sont les suivants

- les pronoms relatifs fr @ qui, lequel....
Ang: who, which.
- Les pronoms interrogetifs : fr : Qui ? legquel ? ...
Kirindi : Uwlhe ? (Umwina).
"lequel ?ﬁ&gn&j“

i

~Les pronoms numérzux : Kirundi : babiri (abdntu). . ~'deux
@ersonne%ﬁ..
bind (ibitabu) ~ - “trois
(livres)...

)

’
Les pronoms démonstratifs : Kirtmdi @ iki (digiti: "celui-ci
(arbre)...
Anglais : this, that...

. Y] B J] A
-Les pronoms possessifs Kirundi : uwiwe (umwana)

oo

. - Ll
"le sien (enfant).
Anglais : mine, yours
- Leg pronoms indéfinis

Francgais : quelgqu'un

Anglais ¢ Some-one, something...

~ Les pronols personnels

LR

P v . o i
Kirundi : Jéwe, Neeo.s.

:¥moil, "je ,me..."

Anglais ¢ I, me, YyOUio..

Tao Svpes Ge pronopgvarient d'une famille de langues a une
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Bt dens chague langus, méme s'il y a une diversite atéléments
oronominauvxy il y a une certaine relation entre ces Pronomsy
ides analogias de structure dont on neut penser qu‘elle sont
Gues & la similitude des fonctions assumnéeés" (Dubois 1965:98).
Le cas & mentbionner dans beauvcoup de langues est celul des .

e . e s . ‘ . . _ - B PPy | .
Dronoms personnels et des pronoms possessirs. Les deux réferent

5 la situatioh de communication et cela fait dleux des
ensemnbles complémentaires.

Aprés cet essai de définition de la notion de pronom,
nous allons, pour le moment, tenter de préciser ce qu'on entend
par ”persoﬁne”; Ainsi nous pourrons arriver a la définition
du pronom dit personnel et & ce guid la différencie des autres
Ppromoms.



2. L& NOTLON D& PE{SONNE

La grammeire traditionnelle reconnalt la catégorie

<o

e la personze .dans la morphologie verbale (parce qu’ & certains
modes, le verbe est décliné en personnes) dans un Pronom '
" particulier qui varie selon la personune et qui est appelé
ainsi "pronom personnel” §j dans un adjectif étroitement apparen—
té au “pronom.personnel"_o'est~é—dire
1tadjectif posscssif et dans un pronom Aérivé de ce dernier ;
le pronom possessif. '
Dane ces éléments, la cztégorie_de la personne se menifeste
morphologiquement par des variations radicales ou déginenticlles

‘Mais comnent st @éfinit la personne ?
2.1. Définition de la personne

2.1.1.Définition de la personne

Les divers dicwionnalires soulignent que le_mot
"oerzonne' a été. enprunté au latin "personal i et il signifie
primitivement lc megdve de 1l'ag teur, le rSle au théitre; la
fonction, le caractére, la personnsliité et 1'individualité.
Par la suite, le mot "personne' a recouverd dlavtres sens
Gont le sens grammatical quil nous intéresse au premier chef.
Pour le "Grand Larousse de la langue frangaise'; la personne

est,en grammaire :

" (la) catégorie grammaticale qui se margue par la
désinence verbale, et dans certaines langues, par la jugta-—

position au verbe des pronoms pepsonnels, et

qui skrt & distinguer les partidpants & la

communication ou & référer & ce qui est objet de

la communication (...)%.

Ce dictionnaire ainsi que le "Dictionnaire général

de la langue francaise "distinguent trois personnes ; la
premicére qui est la forme du verbe quil indigue ié ot les person-
nes qui parlent, la deuxieme qui est la forme du verbe qui
indigune é oﬁ les personnes a qui le ou les locuteurs s'!adres-—
csent et la tiroigieme gui est La forme du verbe qui indique
e guod on parie.

e

R LUST I CTLOnNSLTES la RDOTBCIINIE e Se remardue

~ PR S, A




- 16 -

que dans le verbe et en cela ils vont dans le méme sens gque
Dagneau pour qui la personne egt la forme du verbe gui indique
si liind'vidu gui parle est le quget de verbe (la lre personne),
gi le sujet du verbe est la pcrsonne a qui on pax ~le (ée
personne) ou si le sdjet du verbe est e personne ou un obget

¢ont on parlei (Dagneau 1965 : 170)i

La personne est donc un procédé Grammatloal gui permet

& 1'incividu de définlr le sujet du verbe par rapport & tout
le reste des €tres ou des choses.,
Cette position du'Grand ILarousse....", du "Dictionnaire Géné-

iral de la langue fx angalse” et de Dagneau qui ne voit la caté-
gorie de la peisonne que dGans la forme verbale est contestée
par 4'autres auteursi

Pour eux, la catégorie de la personne se rencontre dans
2lautres éléments de la langue

Bt la définition que G. Court donne de la personne tient compte

k=

('\J

ic ce fait: Seion lui, or pourrait définir les personnes comme

u

suit ¢

"Le locuteur parle dc guelque chose (syntagme substanti-
"val) ou d'un procés (syntagme verbal) :

A

- en relation avec lui-méme : 1z e personne : je, me,
moi, mons
— en relation avec l'interlocuteur : 2e Dersonne
tu, te, toi, ton.
~ en relation avec le reste : 3&me personne : il,
elle, le, leuxr ™
( G. Court 1971 :54-55).
La personne existe donc méme en dehors du verbe, dans les
pronomns personnels, dans l'adjectif possessif et dans le
pronom possessif.

Des différentes définitiamss de la personne, il ressort
gue la personne est une catégorie grammaticale qui fait référen-
ce aux participants a la communicatbtion et & 1'objet de discourss
la situation de communication étant définie par une relation
entre tn sujet parlant qui énonce et un autre sujet parlant
& gul cebénoncé est adresgé pour gqu'ad son tour i1l donne une
TEDONSGE »

La catégorie de la personne bien que se retrouvant
Lo plusicure elénents déja mentionnés est sssentiellement

= IRt .«
oo

TN @ rarhnatet an Tacrdboanee
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bon caractere universel peut donc Etre affirmé. Cl'est ce que

fait le "Grand Lerousse.. "quand il dit :

"Il n'est pas étommant gue la personne apparaisse
corme uvne catégorie universelle : toute communica-
tion suppose un destinateur et un destinataire(..)
tout naturellement 1§un et lautre sont pris comme
repéres de l'actualisation des objets (mon chien,

ta naison) et des actions (je suisla, tu viendras)".

Dans le méme crdre d'idées; G. Court affirme 1'universa-
1ité de 1la catégorie de la personne en disant que c'est une

catégorie qui se retrouve dans toutes les languess

Cela se comprend puisqu'elle est lide au fait méme de
la commitmication (Court 1971 @ 54).
Quant & L. Benveniste, il soutient que la catégorie de la
Personne cxiste non dans toutes les langues du monGe mais du
inoins dans celles qui possédent la catégorie du verbe.
I1 écrit en eifet Benveniste 1966 : 227).

"il ne sembls pag que 1l'on connaisse une langue dotée
d'un verbe ol les distinctions de personne ne se

marguent pas d'une maniére ou d'une autre".

Ia ssule excention que Benveniste mentionne est le cas du
Coréen ou les distinctions verbales sont d'ordre social et

il conclut gue la catégorie de personne est une des notions
fondamentales et nécessaires du verbe mais chague systeme
verbal a son originalité.

Et selon toujours le méme auteur, toutes les langues possedent
les pronoms personncls mais chague langue a sa maniére propre
d¢e les marquer.

¥eis comment peut.on définir les pronoms personnels d'une
naniére générale ?
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2.1.2. Définition &u pronom personnel

En parfant de le définition du pronom et de celle
5 .

0]

la personne, nous pouvons dire que le pronom personnel sst
celui gui représente l'une des Trois personnes.

Le pronom personrnel "ne signifie en langue que le rang de la
'personne intéresgée au proces exprimé par le verbe" (Moignet
1665 ¢ 21). Il va servir & transférer le nom guil par nature.
est de. la troisidme personme dans le systéme de 1ll'interlocu-
tion que leg verbe ne peut €éviter dans les modes personnels.
Ce sont donc des formes qui inldigquent la relation personnelle
dans le syntagme verbal et parrols dens le syntagme nominal.
Cela s'entend bien car comme nous allons le voir, les pronoms
personnels se situent dens les deux plans : nominal e%
verbal. Bn effet, rous evons, dans beaucoup Ge langues, des
prohoms personnels totalenent intégfés dans le verbe et
dlautres qui fonctionnert de fagon indépendante & la maniére
du nom. Il se dégage aonc de ce quil précéde gue 1les Prronoms
personnels se référent sux élcéments essentiels de la communi-
cation gque sont le locuteur (emetteur) et 1'auvditeur (réce-
pteur) et & l'objet de parole. |

it les pronome personnels s'organisent en un systeme.

2.2. Le systeme de la personne

On‘distingue tracitionnellement trois personnes : la
_premiére gui est celle qui parle, la deuxieme qui celle a
qui on parlie ¢t la troisiéme qui est celle dont on parle.
Cette classifieation est!d'aprés L. Tesniere, plus psycholo=~
gique gue logique, vcar elle repose sur la cohstatation

courante que "la charité bien ordonnée commence par soi-méme".

“n s'opposent & ce numérotage, il distingue I1tenentift
(3e personne) de 1ll'ontif. L'ontif est lui-méme divisé en;
autoontif, se référant & la personne qui parle (lre personne)
et en antiontif, se référant & la personne & qui on parle
¢ personne) (Tesnizre 1959 : 115 et Dictionnaire de

linguistique).

J. Damourette ¢t . Piclhon ont proposé une autre
teruinologie non fondée sur le numérotage des personnes.
Ils deerinquent o Locutif (1e versonne), 1'allocutif. (Zs

paess e ek \e 'c&ikom\i% & 'T\mv«\g (Tewade g 4a) .
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- Quelle que soit la terminologie utilisée, une constata-~
tion est que le systéme de la personne est de trois personnes
et non de deux commne semblait 1ll'afiirmer E. Benveniste qui
consicere la 3e personne comme une Y% non-personne” (Benveniste
19656 : 228) en se fondant sur le fait gue dans un bon nombre de
langues, el;e n'est pas nmarquée dans le verbe.
¥ais bien/%g systeme de la personne soit de trois personnes
fondamentales : le locuteur, l'allocutaire et le délocuté,
la situation de communication peut impliquer d'autres reclations
entre ces personnes.

Le "Dictionnaire de linguistique" est assez clair & ce sujet
guand il é&it que le locutsur " je " peut s'associer 1'interlo-
cuteur ou d'autres persommes que " tu ". De méme 1l'interlocu-
teur peut s'associer & d'autres interlocuteurs présents & qui
s'adresse 1'énoncé ou & d'autres personnes que 1l'interlocuteur -
présent.

Dans ces cas, on a affaire & des "pluriels" car ces personnes
impliguent plus d'un locuteur ou d'un interlocuteur. Ces
personnes sont soit inclusives (incluant: "tuﬂ)ou exclucives
(incluent d'autres personnes). s

J. Dubois (1965) va dans la méme ligne que le "Diction-
naire de linguistique" et affirme que la référence aux person-
nes peut se faire non en se limitant au locutbteur ou & l'interlo-
cuteur mais en associant ceux des personnes participant a la
communication et appsrtensnt au groupe locuteur - auditeur ou
& tout ce qui est étranger & ce groupe.

Ainsi, on aura pour le frangais les combinaisons suivantes :
je + tuj 41 ; je + il uw tu ; tu + Je { il ; tu + il § Je ;
tu + tu o il

Tes différentes combinalsons raménent au groupe nous/vous qui
n'est pas; selon Dubois, isomorphe avec le systeéme.

Par la, 1'auvteur veut signifier gque "nous" et "vous" ne sont
pas cdes "pluriels" comme le disait le "Dictionnaire de lingui-—
stique™ et comme le soutient le grammaire traditionnelle.
Selon lui, “1'opposition singulier/pluriel est exclue par le
svstéme méme des corrélalions puisque "je" et "tu" désignent
1'émetteur et le récepteur et que "nous" et "vous'" apparaissent.
non comme des pluiriels mais comme Ges groupes déterminés
incluant soit le locuteur soit 1'interlocuteur" (Dubois

TC53 2 115).

-

%gsk& Lo 3 ?¢$%m$n¢tf aelld du déiocuté ~dzet un véritable



Pluriel parce gue l'unité "ils" (fr) est divisible en unités
homogeénes.

Cette non»pld%élisation des personnes a €été aussi signalée
rar PIUleLro auteurs dont £. Benveniste gui considére que
"le passage du singulier au pluriel n'implique pas une simple
pluralisation" (Benveniste 1966 : 233).

"Wous" par exemple n'est pas une multiplication d'objetg
identiques mais une Jonction entre "je" et le "non-je" quel
que g0it le contenu de cs dernier. E. Benveniste précise que

-
3

le "nmon-je" peut avoir dsux contenus précis et distincts en

I

diverses langues:

"Nous" = "moi + wvous" : forme inclusive

ou"moi + eux " : forme exclusive.

Cette constatation a amené l auteur & appeler les personnes
dites du "pluriel' des personnes "amplifiées" par opposition
aux personnes "strictes" (Benveniste 1966 : 236), personnes
dites du singulier.

Gérard Moignet, quant & Tui, appelle les personnes du "pluriel"
des personnes “"doubles" en les opposant aux personnes "simples"
(personi:es dites éu singulier) parce que selon lui les person-
nes "doubles® sont Aes cas de "pluralité interne" (Hoiznet

1955 : 21) c'est-a—dire que 1'unité est divisible en des

parties qui ne sont pas nécessairement homogeénes.

n définitive, nous voyons que le systéme des pronoms
personnels compirend trois personnes du singulier et trois
autres proprement du pluriel car m€me s'il s'agit en fait
d'vne multiplication d'otjetsnon—-identiques sauf & la troisieme
personne, il y a plus d'un objet : il y a donc pluralisation.
£t comme notre probléme n'est pas celui de terminologie, nous
allons parler dens notre travail, des personnes du pluriel et
- des personnes du singulier en suivant le numérotage de la
grarmaire traditionnelle qui distingue la 1re personne, la
2e personne ¢t la 3e personne.

L'essentiel pour nous est de voir 1e systeme de la personne

en Kirundi ainsi que le comporte..ent syntaxique des pronons
personnels du Kirundi.

Bt les personnes, on va le voir tout de suite, ont des caracté-
ristigues propres par rapport aux autres catégories gram-

P e I B —
.:_-\_uule L TSI

d
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2.3. Les caractéristiques des persouncs

=

a personne cst normalement présentée sous trois
"degrés" (Leyssier 1981 : 151), la 1re personne ou personne
Flocutive', la 2e personne OU pPersSonne ”allocutivé” et la 3e
personne ow personie ngédlocutive". Ces personnes '"simples" sont
édoublables elles-mémes en perconnes "multiples®; c'est-a-dire

personnes de tre, 2¢ et 3e du pluriel. Cela est 1'incarna-

I'I—’C’J

tion en signées linguistiques de 1l'acte méme de parole qui
suppose nécegsairement un locuteur, auvuteur du dire, uwn interlo-
cuteur destinataire du dirs, un propos, objet du dire"
(Peyssier 1981 < 151).

J. Teysgier précise qu'en présentant les personnes de la sorte,
on omet le fait fondamental de la personne.

Quel que soit son rang (1re, 2e ou 3e), la personne ne cesse
pag de parler G'elle-méme. Ce qui 1l'a amené & proposer un
correctif emprunté au grammerien francais du XVIIIesS

Beauzée gui dans son "Dictionnaire Raisonné de Grarmmaire et de

Littératuret (1752, Tome II : 51:52) deiit

" J1 v a trois relations que peut avoir & l'acte de
parole le sujet de la proposition; cer, ou il prononce
lui-méme la proposition dont il est le sujet, ou la
parole ul est adressée par un aubre ; ou il est
simplement sujet sans prononcer le discours et sans
€tre apostrophé (....). Les grammarierslatinsont
donné & ces trois relations générales le nom de
tpersonnes'" (...). On appelle premidre personne

le relation du sujet gui parle de lui-méme, seconde

personne la relation du sujet & gui 1'on parle de
lui-wéme, et troisieéme personne la relation du sujet
gont on parle, gqui ne prononce ou qu n'est pas censé
prononcer lui-méme le discours et & qui il n'est point
vesier 1961 : 1523

[

adressé" (Pe
{C'ezt nous qui soulignons).

Autrement dit, si la personne est tantdt 1'auteur, tantdt

1¢  CgsTind¥edr I8 repes, (lle st sidedi de¢ fagon indirecte

T'ébjetw%éCQE?Froposy cu@ﬂmmt il est poarlé e 00 )
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Ce Tait a été Sgalement souligné par E. Benveniste ,du moins

rour les deux DErsonnes. 11 écrit en effet que dans les deux
éres personnes, il ¥ a & la fois une personne impliquée
igcours sur celte personii€.

"Je" Gésigne celuil qui parle et en méme temps un énoncéd sur

le compte cde Je. En disant "Je", je ne puis ne pas parler
de moi. & la deuxieme personne, "tu" est nécessairement ddésigné

par "je" et en méme temps, "je" énoncé quelque chose comme
le prédicat de "tu" ; mais de la troisieéme personne, un
prédicat est bien énoncé seulement (Benveniste 1966 : 228).

Les personnes manifestent doncun caractere double, il
¥ & une éualité de rature qui habite les personnes interlocu-
tives spécialement. Persormes de rang premier ou de rang
second & 1'égard de 1l'activité du langage, elles sont de rang
troisieme en tant que themes de ce que éit le verbe.
51 le "moi" et le "toi" scnt pensés comme actifs dans 1'activi-
té de la parole, ils ne scnt pas moins passifs en tant
gulobjets de parole parce que comre dit G. Moignet, gmand on
dit "Je chante" par exemple on est a la fois auteur du propos
et la psrsonne dont parle le verbe. On est donc & ce dernier
titre une persommne Adent il est parlié, un délocuté.
Juand on ¢it "tu chartes", on s'adresse a quelgqu'un qui es?t
actif dans le dilalogue mais aussi on parle de cet interlocuteur,
gui, & ce titre, est lui zussi un délocuté (lioignet 1974:95).
Lz troisigme personne se trouve done &tre chaque fois sous—
jacente & l'acte de parole mais elle est mogjquée par la personne
aglissante dans la prccuction du édiscours.
Au lieu cdonc de presenter la personne sur un seul plan, celud
du "dire", c'est-a~dire le plan de l'acte de langage avec des
pergonnes actives (1re, 2e¢) et des personnes passives (3e),
la personne dolit se céterminer sur un autre plan ; le plan du
"Git" ou de l'objet de langage ou les mémes personnes sont

passives (¢. Moignet 1974 : 95).

L part cetite Gualité qu'on retrouve dans les personnes,
dlautres caractéristigues des pexrsonnes surtout celles gqui
nersonnes 1re et seconce de la personne

s
nt Etre goulignées.
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5°3'?. Autres caractéristicues

RS P uou

Les personnes premiére et seconde symbolisées en franczis
par les profiofis "je" et "tu" se carsactérisent avant tout par
leur unicité spécifique. _

Cela veut dire qu'elles évoquent un &tre unique contrairement
& la troisiéne personne qui peut s'appliquer & une grande
varidté d'étres (Benveniste 1985 : 230):

De plus, les deux premieres persomnnes ne s'appliguent
qu'a des &tres humainsg alors que la troisiéme désigne aussi
bien les humains que les non-humains.

Lz troisidme personne est bien distincte des deux premidres
elle " a pour particularité de pouvolir concerner des personnes
humaines, des personnes animales et des choses *(....) (Moignet

1974 % 94)

Une autre caractéristigue non moins importante est
1'inversibilité de "je" et "tu" par exemple.
in effet, "je" et "tu" sont inversibles car celul que ,'"je"
igne par "tu". Se pense et peut s'inverser en "Je" et "je"
nir un "tu". Ce gui ne peut jamais arriver entre ces deux
personnes et la personne "il'.

Nous venons de caractériser et de définir la catégorie
de la personne: Blle est essentiellement margué par des
pronoms "personnels". Ceux-ci, nous 1llavons aéja dit, se
erent & la situation de communication et forment un
systéeme. kais ces pronoms forment-ils un ensemble homogeéne ?
Nous pensons pouvoir donner une réponse a cetlbe interrogation
en étudiant les types de Dpronoms personned® que l'on peut

rencontrer danms une langue.
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2.4. Types de bronoms personnels

Traditionnellement, les pronoms personnecls se répartis—
sent en formes "afones" et en formes "toniques"
Cl'est-a-dire en pronoms non accentués et en pronoms accentués.
Mais cette dénomination ne correspond pastygjours & leur fonction
et & leur place, car, comme le dit G.Court (1971 : 93), dans
"donne—le" var exemnple, le est accentué. On préfére aujourd!
hui classer les pronoms personnels en formes "conjointes" et
"disjointes", les premiéres étant wrattachées au verbe dans une
séquence faisant un ensemble quaesi-soudé.
Ce sont les pronoms personnels &u cas "sujet“ ¢t de cas
"régime".
Exemples — tu — le — lui — dis ; ne le lui répete pas.

(Court 1971 : 93 = Cl'est nous gqui soulignons).

I

- / ,. . P
- Urabimubwira. "Tu vas le lui dire".

Cesvpronoms sont, pour le frangais, placés avant le verbe pour
tous les modes sauf pour 1'impératif et,pour le Kirundi, ils
sont intégrés dans le verbe.

Les formes disjointes correspondent, quant & elles, aux

pronoms détachés du verbe par une pause ou une préposition.

Ixemples : moi, je le regarde. I1 est venu aveclui.
I1 parle de moi.
Jéwe ndije "moi, je viens"
Vi€ aragiye " lui, i1 part'.

Ces pronoms ne sont spécialisés pour aucun cas, ils peuvent
€tre cas "sujet" ou cas "régime" ‘tout comme ils peuvent
€tre compléments du verbe aprés une préposition.

Le contraste qui sst dans les pronoms personnels
est exprimé de facgon exprzssive par J. Teyssier. Il distingue
les pronoms personnels en se fondant sur leurs rapports avec
le verbe. Aussi, parle-t—-il de la personne "Intra-verbale" et
de la personne "extra-~verbale" (Teyssier 1981 : 154). La person—
ne ‘Yintra-verbale" est la personne '"qui participe directe-
ment au fonctionnement du verbe en délimitant un rang de .
ipereonne" (Teyssier 1981 : 154). Cette persomne fait partie

intégrente du mécanisme de conjugaison. L'exemple d'un tel

Drovom 35t 1e vronom frengais "je" qu'laucun élément nominal

N

ngg?wmt %imeqr dv verbe s TL cct 1'41dment indispensable du Uctha
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Contrairement a ce '"je", le pronon "moi" peut &tre detaché
du verbe et €tre qualifié par des épithetes comme un
substentif dont il pertage d'ailleurs le statut syntaxique.
Un tel prononm ne peut pas‘permettre 1l conjugaison du verbe,
il ¥ =2 intervention nécessaire du pronom "je".

Teyssier (15671 : 154) nous donne les exemples suivants

noi . je crois ; woi fatigué, je me retirai.

La persomne "extra-verbale" se definit alors comme €tant celle
qui ne pzrticipe pas au fonctiounement du verbe. ¥lle ne fait
pag partie intégrante du mécanisme de la conjugaison (....)"
(Teyssier 1981 : 154).

Blle s'assimile donc & une donnée quasi nominale. Sa fonction

est de dire de fag¢on explicite le rang de la personne dont il

®
[ O]
d«
e}
0
F
|_|
(T~
>

Le. seule ex¢eDRtiMque note J. Teyssier est le pronom "lui"
du frangais qui peut permettre la conjugeison d'un verbe.

In effet, on peut dire "luil parle anglais" sans qu'il y ait
enterse & la grammaire.

11 existe, donc selon J.Teyssier, deux especes de pronoms
Personnels; les pronomg "intra-verbaux" et les pronoms
"extra-verbaux" (Teyssier 1681 : 155), les premiers faisant

partie intégrente Gu verbe et distinguent des 'cas sujet" et

o
w
0]
S
o)
(0]
]
O

0!
=
®

s Les seconds s'alignant sur le nom et

représentent un cas commun (sujet-rézime). ‘
fagon de distinguer les pronomg personnels nous paralt
asgez éloguentey; aussi allons-nous, dans les chapitires qui

suivent utiliser la terminologie de J. Teyssier.

Kous allong tout d'abord, aprés ce chapitre de définition
Ges notions, étudier les pronoms personnels "intra-verbaux" du
Kirundi pour aborder par la suite les pronoms personnels

"axtra-verbaux".

LR
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CHAPITHE TIT. I=S PRONOMS PERSONNELS ITNTRA-VET

DU KLlULJI

Les pronoms personmnels intr ~vVerbaux du KlruAul

cont nous entreprenoms 1'étude sont cesux que l'on appelle
généralerent les pronoms perscnnels conjoints au verbe et
gue les bantouvistes appeclilent préfixes et infixes verbaux.
La dénomination que nous avons acdoptée montre de fagon expli-
cite lss relations qui existent sntre ces pronoms et le
constituant verbal dont ils font partie intégrante.
Ces pronoms n'ont pas d'sxistence en dehors du constituant
verbal.
Male avant d'aborder en exclusivité ces pronoms, il s'avere
"nécessaire de voir lss différents éléments qui composent le
verbe kirundd - . e,
Ce n'est gu'aprés que nous pourrons parler du statut syntaxique

Geg pronoms Dpsrsonnels dits intra-~verbaux « - O
1o LES ELOMENTS DU VEBiZL

Un verbe est marqué en personne et en ncmbre, en
temps, en mode, en voix et en aspect. Ce sont ces marques qui

différencient un nom d'un verbe., Ef en Kirundi, ces marques

.,
=

alacvualisation du verbe premnent vlace dans le compleXe

verval & cdté du théme verbal pour qu'un vexrbe devienne
prédicat. Par théme verbal, il faut envendre, & la suite

e A.E., flicoussem (1959 : 21), l'ensemble gui comprend la base
la berminaison, la basgs pouvant &tre constituée dlun

radical seul ou d'un radiecal augmenté des suffixes de Ac¢rivation
ou extension.

La personne et le nombre se manifestent dans le
complexe verbal par des pronoms sujets obligatoirement présents
et par les pronoms objets facultatifs.

Ie temps et le mode ont leurs marques de méime gque l'aspect.

élérments viennent s'zjouter aux morphémes de tenps,
ic mole, d'aspect, de personne et Ge noumbre pour constituer
ie verbe.

Le vorbe Kirundi comrtrend ainsi plusieurs morphimes suffixés
: k

et rrefixds auw redical. Les élénents sufficés sont lss
~ PP s Je @dmivotion ou smiension et lo finale tandis gue
\QS 4Lemuu§§ Fﬁi{tyas soak lag promdme sujeds; ies moriuse
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& valeur temnorelle cumodale, les pronoms en fonction de
complément dont 1le réflécai et les morphemes de; négation.
Schénatiguenent, un constituant verbel Kirundi & 1'affirmatif

neut se présenter comme suit

!
|
:
*
?
s
{
!
i
i
f
?
5
2
|
|

b s v . ———— At

TONOm -  WAarque —~ Pronom (s) &DI - uufflxes de-finale

+ v*“bales Comnlement(s) CAL dérivation

GQQO.
‘CJ

m

.t
aceeverormren O

oo .'gobon
©
—
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Chague morpheéne formatveur du verbe a une plece et une fonction
précises dans le constituant verbal. Nous allons essayer de
dire un mot sur chague composant eu groupe de composants.

1.1. Les pronoms sujet et objet

La personne se manifeste dans le complexe verbal par le
nrononi sujet qui montire que l'action est effectuée soit par
celui qui parle, soit pair celui & gul on parle ou par celui
dont on parle. Le pronom esty, & l'affirmatif, toujours placé
en position initiale.

La personnce est aussi marquée par le prononm en fonction
d'objet qui monire que l'action effectuée par le sujet est
renvoyée & l'une ou & l'autre des trois personnes grammatica-
1e8. Ce vronom est interfixé aux diifférents modes sauf &
1iimodratif ol il commence le verbe.

1¢1.1. Le Ppronom sujet

Le pronom sujet est dit aussi préfixe verbal
(A.3. Meeussen 195G : 68), Pronoli ou réflrent sujet
(Ntahombaye 1975), pronom préfixe de verbe (Ntahokaja 1960:10)
et personne Support de verbe (Nkanira 1985 : 275).
Ce préfixe verbal est un deg trois préfixes dl'accord inven-.
toriés par A.E. Meeussen. 11 se range & cbté du préfixe
nominal et du préfixe pronominal.
Fous reppelons que le »réfixe de classe est "un élément qui
précede le radical et le fait rentrer dans une classe Géterminée
de signifiants" (liceussen 1959 : 95).

Jlest le préfixe de classe qui va permebtre de metire- tel

C

¢lérent varmi les nominaux, les prononinaux ou les verbaux.
Jlect ver ailleurs un élémsnt important dans l'accord qui

se i Jong Lo phrese car il varie avac les classes et indigue
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Le pré ixe nomina’ dit aussi modalité nominale
Ay RO B . o S8 o
\muaﬂOan}e 1983 1 287), nominant (Bigirumwdmi 1983 : 71),
Tersonne support ds nom (Nkanira 1985 : 275) est adjoint & un
theme substantival ou adjectival et marque un cerbain nombre
de noms gu'il Ffait rentirer dens une classe nominale.
Prenoms des exemples
1. [Mariya a-a-vydye umu-4na mu—to {"Marie a mis au monde un

: petit enfant".

. . - / . -
2. /n~ ¢-pona a-ba-Zna ba-to /- "Je vois de petits enfants"
; 1 -/ -/ / H - 4 f - - ’ .
3. Ju-nu-ti mu-bi nti-u-¢- 1“&/ - "Un mauvais médicament
/ ,
ne guérrit past.
; . i . ! /. — s . £
4o JI-mi-ti wmi-bi nti-i-6-vira / . "Les mauvais médicaments
/ i

1

i
ne guériissent past.

Ces exemples nous montrelbque le préfixe du substantif est
repris Gans 1l'adjectlf en accoxrd avec le subgtantif.

Le préfixe de classe est donc le wméme pour seb deux types
dtéléments. Et en Kirundi, on compte en tout seize préfixes
nominaux qui Tont classer les noms Kirundi dans seize classes
nominales.

(Voir tableau d'ensemble des préfixes’ '?.3{>

Ues préfixes nominauvx nous excluons les locatifs ku, mu et 1

gue A.E, leceussen a intégré dans les préfixes de classe [
parce gue ces éléments sont & valeur prépositionnelle et ne
classent auvcun nom Kirundi.

De plue, ils ne réglsnt pag l1l'accord. Ce dernier s'effectue
en ¢lasse 16.

Le préfixe caractéristique des noms et des adjectifs
differe du préfixe pronominal qui caractérise les mots prono-
minaux inventoriés par A.E. Ieeussen, c'est-a-dire les
connectifs, les possessifs, les déterminatifs, les démon-—
svratifs, les numéraux, less précesgifs, les substitutifs

(pronoms personnels extbra—verbaux) et la forme verbale dite
a

Le préfixe pronominal varic selon la classe du nem avce lequel
l¢ prononm cst en accord. At ll'accord de classe avec 1le pronoil
ne congiste Dzs en une revrise du préfixe nominal comme pour

itodjeetiy. e pronom présente plutdt un référent dlaccord

' - - -~

. . . . v o,
Suivent Lo classe du nom aui comende l'accord (Bigirumwami
1983 ¢ 74).
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Les exemples qui suivent vont bien le montrer.

[ / . / ' A .
1, /kjgg—gore uoc-i-we a-p-ra~rwaye [ - "Sa femme estmalade".
(
2. |N-p-bona i-n-zu i-a Nehfména /. " Je vois la maison de
Nahimegnal,
- / ’ .
3. &gﬁﬁl ba—-ana bw-wmm/ . " Ces enfants, améne-les

(amenez—les)™.
—— . / P
4. /U—gg;gl ru-o ru-p-ra —uguruye/- " La porte, elle est
ouverte'.

Les pronons soulignés ont comme préfixes respectifs u—, i-,
ba~ et rus Ceux-ci ne ressemblent pas ‘tous auvx préfixes des
noms avec lesquels ils scnt en accord et qui sont mu-, n—-, 2a-

et TU=.

De méme*le préfixe verbal (pronom sujet) est bien
différent du préiixe nominal. Ce pronom sujet caractérise
les formes verbales, formes que A.E. Meeussen répartit en

formes tabecllaires et non-tabellaires. Les premiéres sont

y

021les‘qui peuvent £tre déclindes aux trois persomnes et aux
diffévents momente du temps. Telles sont 1l'indicatif, le
conjonctif, le relatif et 1l'autonome (mais ce dernier mode

& le préfixe des pronoms).

Les forimcs non-tabellaires sont les formes modales plus ou
moing restrictives en ce cul est des tenps et des personnes.
Telles sornt le subjonctif, l'impératif, 1l'adhortatif, 1l'optatif,
lec subgdeutif et 1'infinitif (nous aurons le temps de revenir

5 ces modes).

/n~g-viaye ku i-viriro/ W Je viens du Gispensaire™.
2./ tu-g-viye ku istriro/ " Nous venons du dispensaire".
3./ A-ba-ntu ba-p-ra-pfd,/ " Les gens meurent".

4./ I-ki-gbri ki-g—ra-éze/ " Te mais est mir".

Les préfizes verbaux sont respectivement n-, tu-, ba- et ki-
Ile varient non seulement evec la classe du nom en fonction ds

sujet et gqui commande l'accord (Bxemples 3 et 4) mais aussi

avec la personne verbale (Ixemples 1 et 2).

wroron sujet (prefixze verbal chez A.5. IMeeussen) est un
orvh&ts vounjours précent cauf a 1'impératif.
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11 s'ajoute auvx autres éléments pour permetire au verbe
dlassumer la founction ce prédicat.

Par ailleurs, le prédicat verbal peut nécessiter des complémernts
pour le spécifier, compléments qui seront eux aussi intégrés
Gang le cohstituant verbal s'il ¥ a remplacement d'un nom

Par un pPirONonR.

T.1.2.0e Pronom objjet

Te pronom comglénment, nous l'appellons pronom objet
parce qu'en Xirundi, tous les pronoms compléments sont des
';bs,é part un seul qui est un complément circonstanciel
de licu.

Ce pronom objet varie lul aussi avec la clasgsse du nom €n
fonction d'objet antérieurement produit dans 1l'énoncé ou a

.. Sk
venirvavec la PETSOMAIE

Soient les phrases ¢

1. /F-s-ra—shona i-n-hizu/. "Je couds un habit".
2. /N~d-ra-bdna u-mu—ansa/. "Je vois un enfani'.

Elies donneront =i on remplace le substantif objet par uwn
pPronom:

1. / H-¢-ra-yi-shona /. " Je le couds".
2. / F-¢-ra-mi-bona /. " Je le vois".

Tes pronoms yi- et — mui qui ont rempiacé implzu et umwana

regpectivenent, se trouvent totalement intégrés dans le verbe.
C'est ce qui leur a failt donner le nom &' "infixes", nom ~qui
n'est d'silleurs pas adéquat parce gue les éléments infixés ne
sont pes seulement les pronoms objets.

Le tableau d'ensemble des préfixes dlaccHrd va nous permettre

¢e voir ce qul distingue chaque groupe de préfixes d'un antre.
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Tableau d'ensemble deg préfixes

ST %W?ﬂﬁﬁﬁ“fﬁﬁaﬁﬁ?““y@ﬁﬁﬁé”“ ?ﬁnﬁxemt
g nominal g pronomiﬁal"g verbal W i (pronom
O i (promom sujet)! objet)
1re pers sg: s : n- ¢ -n (y)-
ﬁl: : : tu- : —tu-—- :
2e DETS Sg : s u i —ku-
Pl : : : mu : —ba~
3e pers
classes 1 nu-— IRV ¢ n- $ =il :
4 i 2 ha-— : ba- : ba- ¢ ~ba-
s 3 nu- ¢ u-— : u-— P ~Wu-—-
¢ 4 mi- 2 di- ¢ i- ¢ —yi- !
: SAflwds $ ri- : ri- : —ri-
: 6 ma- : a— : a— : —=ya-—
: 7 ki- s ki- ¢ ki- s —ki-
¢ 8 bi- : bi- : bi- s —bi-
2 J{n@?%y ¢ i- 2 i- 2 —yi-
: 10 n—- ~ ¢ zi- s zi- 3 —gi-
s 11 »u : U- ¢ ru— ! —ru-—
s 12 ka-— : ka-— : ka-—- ¢ —ka-
s 13 tu. : tu—- stu = : —tu-—-
: 14 bu- : bu-—- : bu-~- ¢ —bu-—
s 15 ku- : ku~ s ku- ¢ —-ku-
316 ha- ¢ ha- 3 ha-— s _—ha-—

Alors gque les préfixes nominal et pronominal se retrouvent
aux classes seulement, c‘es$ré—dire a la 3e personne, les
pronoms sujet et objet se retrouvent & toutes les classes et
& toutes les personnes.

Le pronom sujet est un éldément qui ne peut Jjamais manquer dans
le verbe (sauf & 1'impératif) tandis que lec pronom objet
n'apparalt que quand le verbe néceszite un objet.

Tes avtres morphemes d'actualisation du verbe qui ne peuvent
pas mianguer sont leées marques a valeur temporelle ou modale,
morphémes qui permettent eux aussi la conjugaison.




- 32 -

1.2. Les marques de temps et de mode

Le mode et le temps actualisent le verbe au mémc
titre que la personne sujet. Ces marques sont, dans le
congtituant verbal, placées immeédiatement aprés le pronom

SUjeT.

Les morpheéenmes temporels que l'on peut rencontrer

=4

¢ans le verbe sont : (1)

10 TLe morphéme zEéro —¢f 17 caractérise lc temps dénommé

1'immédiat. I1 tradult un présent, un futur immédiat et un

paszé immédiat.

T T "
Exemples

1. Ndakdra : / n-¢-ra - kora /. "Je travaillel

o, Arakdze : / a = d-ra kor-ye/. "Il vient de travailler.
3. Turabariras:/ tu—i—ra—bari?a/. "Wous allons coudre"
4ﬂur@b&ririye/'tur%fra—bariruye/, "Nous venons de coudre™.

L'absence de la margue se situe juste aprds le pronom sujet.

2% Le morphéme -4- avec tonalité basse margue le récent.
11 traduit un passé dlaujourd'hui.
e o . \ . . .

1. twarime 2 / tu-g-rima /. "Nous cultivions (tout &
heure ou ce matin)'".

2. twarimye : /tu—a~rinye / "Nous avons cultivé (toub &
1'hevre ou ce metin)h

- " < . e e 4

3. Le morphéme —a- avec tonalité haute marque le rreberst et

inliique un passé antérieurau jour en cours.

S

(1) Fous nous référons & A.E. Meeussen (1959:105) ol nous
avons puisé & pleines mains.

Nous ne discutons pas ée¢ la question du temps ici parce que

c'est une étude qui nous entralnerait dans des développements

dont nous ne nous sentons pas habilitée & faire pour le moment.
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Exemples

T a s mwtn

H

v 4 ..
1. twakoxra jkibazo. " Nous faisions un examen (hier,——)”
/ tu—é;kora;

N 4 - -
2. twalkome ikibazo " Nous avons fait un examen (hier;...)
=
/ tu-a-koze /

4°~ Le morpheme —o— marque le conditiomnel (1). Il indique

une possibilité actuelle ou révolue, une condition éventuelle
. ¢ ou un souhait,

Iixempleg (2)

. )
1. / u—¢-bonaniSku-narira iki 2/ "A ton avis en quoi

puis-je t'€tre utile "
- - - . .‘/ o .
2. / a—o-n-baza n-o-nwbwira iki ?/ "Sr'il n'interroge que

pourrais—je répondre ".

3. Mu~o~genda a=-rn-héro Wu-¢-ka~garuka na-a-ye --ndi
"Puisgisz-vous partir en paix et revenir
en paix".

5¢ Le morphéme =-zb— mamque le fubur, Il indique le temps

& venir a partir de demain.

sxenples
. - . Y, . . N
1+ / n-zo—-garuks ejo/ " Je reviendrai demain'.
2. /' ba-gs-kora / " Jls travaillecront.

5° Le morphéme -ki-ou le complexe -raci— marque le perstitif.
I1 porte une nuance d'une persistance dans 1'état décrit
pér le verbe.

T - A L A F e A bt 4 i e A ALC 3wt e 19 eam—— e WY ee e 6 ——_—_—

(1) Te conditionnel est appelé potentiel chez Ntahombaye et
Ntahokaja ¢t 1l est considéré par ce dernier non comme un
temps mais comme une phase de proceés a cbté de 1%*indica-
tif, du perstitif et de 1l'inceptif.

(2) Tei nous utilisons la transcription morphologique pour
vigualiser les différents morphémes. Mais nous n'allons
¥28 1 faire pour toutes les phrases d'illustration

co oo viacue dlembroullier le lecteur profane.

—‘




1. /Ba~ki-vuga wewe /.

N
2, /Tu-racé-iga /

70 Le complexe —rl- mnarque

action est @é¢ja ou n'est

Lxeuples

"Ils parlent encore de toi".

"Nous étudions encore".

1l'inceptif et souligne gu'une
pas encore amorceée.

/7 PN .
1. /mu~r& — héza ? / "Aveg-vous déja fini ? "

2. /ntl—a;rﬁ—vyéra ?/ " Elle n'a pas encore mis au monde ?"

A part ces norvhemes a valeur tempor e, Alautre
A o4 norpvheme val t elle, a'autres

marques & valeur modale prennent place apreés le pronom sujet.

Ces nmorphémes-gont s
.]o
J1 indicue un ordcre qui

went ou sert & donner

/ mu~-¢-re— ‘oza /

Ce morphéme —-ra— n'est pas

leg formes de 1'indicatif, formes
complément.
Ceg «

N/
(ex. turakubura
a

(1.

Le morphéme ~ra- qui margue 1l'adhoritatif,

aes

ne ¢oit pas &tre exécuté immédiate-—

recomandations.

" Que vous veniez "

le méme que celui utilisé dans

qui ne nécessitent pas de

~rniéres peuvent &tire affectés du ton haut du radical

"nous allons balayer") alors que 1!adhortatif

toujours un ton bas quel gue soit le tonlexical du radical.

fixenples

baravuga
barakubura

lgu'ile pavlent".

"gu'ils balaient

L.

(1) ¥Nous nous véf

.
érons

ici & A.%.

o o e e &b R e Ea s e

Meeussen (1959 : 105).
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Le morphéme —-ka mairque le subsécutif et a le sens de
|Ie-tﬂ ou C-‘Le‘ "Si".

< ’ ~ v . . re .
bakavuga ndavuga. - "5'ils parlent ; Jje vais repliquer"
ndavuga  akaviga. "Je parle et il réplique
Le complex ~raka~ marque l'optatif. I1 exprime wn
souhait.
nurakaranba. "Ayez une longue vie"
nurakagwira. "Soyer féconds"

Tes autres modes se manifestent autrement gque par
des morphémes spécifiques.
Nous allons essaysr de les caractériser de facon sommaire.
Pour de plus amples caractérisatibns des modés, consulter
A.E. Meeussen 1959 : 110 — 145).

L'ingicatif (assertif) est caractérisé par un ton bas

e

partout & ltaffiruaatif.

fxemnle Abdntu bavuga mEﬁshi. "TLes gens en disent beaucoup"

Le relatif est marqué par un ton haut sur le théme verbali
Lx. Abana bafyina ntibamenya. "Les enfants qui ne "
travaillent pas assez ne

réussissent pas'.

Le conjonctif est carsctérisé par un ton haut sur le

pronon sujet lequel est déplacé sur la syllabe suivante
si le pronom sujet est monophone.

Ix. DNsangze pékina. " Jlarrive alors qu'ils sont entrain
de jouer".
Neanze akﬁbﬁfa. " Jlarrive alors gqu'il est entrain de
balayer".

L'autonome est marqué par un ton haut sur le theme verbal
coigie pour 1lc¢ relatif, un auvyient comme pour le substantif
¢t par un préfixe pronominal.

/. N . .
ExX. Asa n'irirénga "T1 ressemble a celui qui se
couche (le soleil)".

P - : a
Abarima ntib&je. "Ceux qui cultivent ne sont pas
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L'impératif 1ui se caractérise par une absence de pronom
sujet et par la finale -a au singulier et au pluriel et quand

I—1

e pronom objet est -n-. (1re pers sg),

4

( _ - . la finale est —e pour tout autre pronom objet
que . —I=.
o . L I
ixeriples. Fata. "Tiens® ( Tewned;: -
mpa. "Donne-moi  (Donnez-moi)"
bimuhe."Donne-les-lui (Donnez-les lui)!" .

Le gérondif  (Virtuel de Ntahokaja) a le préfixe bu-et la
finale =g. Qe 1l'aspect prospectif.

EXSL’I‘O:LGS o nari‘_ -bVVa’,.pfé ° ”J ' alla-is mous I’iI‘” .
. / . .
ndi. hyvuge. "Je vals pouvoir parler".

L'infinitif est caractérisé par le préfixe ku~ et la finale

-a de 1llimperfectif.

Izemples. Avuye kurima - "I1 vient de cultiver".
Abana bazdza <ukureamutsa. “"Les enfants viendront

te rendre visiteb.

Des différentes margues verbales, les mampques temporelles
ne peuvent jaméis manrquer dans le constituant verbal parce que
le proctés exyrimé par le verbe ne se congoit que dans le temps.
Quant au mode, il peut Etre expriné autrement que par un
morpheme caractéristique.

Ie morpheme tvemporel est unique dans le verbe tout comme le
pronom en fonction de sujet ne peut &tre qu'un,alors que les
pronoms objets peuvent €tre & plusieurs et le mode 8tre exprimé
par des éléments discontinus -

Ies autires maigues gue nous pouvons signaler & clté des
morphénes de temps et de mode sont les morphemes de négaticn
nti-, si- et :Eg qui apparaissent & 1'ordre négatif.

Ces ¢léments sont en distribution complémentaire .
nti~- et si- apparaissent avant le pronom sujet tandis que
ta~ est intérieur ar verbe et . vient apres le pronom sujet.

Si - apparalt dans les verbes ol le sujet est un pronom de

oreniere personne singulicr —n— "je" représentant 1l'émetteur.

-1

zenle

e
1105}

. Sinza. "Je ne vais pas venir".

éEnda kw'lisoko. "ie n'iradi pas au marché'.
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¥ti~ se rencontre dans les constituants verbaux qui ont
comme sujet un autre pronom de n'importe quelle personne.

sxenples., Ntuvuga. "Tu ne parles pas™.
ntinugénda. "Vous ne partez pas".
d . -
ntazbzad lkubaramutsa. "T1l ne viendre pas vous

- . rendre visive'.

ntibaje "Tls ne sont pas venus".

"Quant a -ta—, on le retrouve & toutes les personnes
& 1'intérieur du verbe et dans une proposition
dépendante.

Exemples. Dusinzé batdje. "Nous trouvons qu'ils ne

sont pas venus'".
Tubonye b{tashobéka. "Nous voyons que ce n'est
pas'possible".
Le morphéme —ta— sera suivi dans le verbe par les
mairclies de temps puis les pronoms en fonction dlobjet.
Apres eux se place le radical, élément trés important dans

le complexe verbal.

1:3. Le radical

Le radical est 1'élément lexical du verbe, c'est lui
gud porte le sémantisrwe du verbe.
En tant qu'élédment du lexique, il appartient & un ensemble
ouvert. fn cela, 1l se distingue dece autres constituants du
verbe qui sont tous des eéléments grammaticaux avnpartenant
a des inventaires limités.
Constituant plus gu'obligatoire du verbe, le radical est une
unité signifiante ou morphéme qui dénomme pour ainsi dire la
possibilité de 1l'action envisagée avant toute particularisation
par des éléments suffixés et préfixés.
Les affixes préposés au radical sont les morphemes de négation,
les mergues a valeur . temporelle cu modale, les pronoms sujets
et objetStandis que les affixesipstposés sont les suffixes de
iérivation et la voyelle finale dont nous:allons pouvoir parler

a
par la suite.

-~

Fiixes suffixés et préfixés particularisent un

]

Les @

o)

s la mecgure ou un seul radical peut donner naissance

e S R
elical Ao

[}




- 38 =~

& uwn nombre considérable de constituants verbaux si on lui ajoute
des élénents avant et apres.
& titre d'exenple, avec les différents pronoms, on obtient

cn tous vingt ccomstituants.

Exenples
1re pers gg nvuge "Je dig"
1 tuvuga "nous disons"
2e pers 8g uvuga "tu Adig"
Pl nuvugae "vous dites®
3e pers 1. avuge "i1 (elle) dit"
2. bavuga "ils (elles)disent".
3. uluga "il (elle) dit™.
4. dvuga "ils (elles) disent".
5. rivuga il (elle) dit".
6. avuge "ils (elles) disent",
7. kivuga "il(elle ) Ait".
8. Tbivuga "ils (elles) cdisent".
9. ivuga "i]1 (elle) ait".
10. zivuga: "ils (elles) disent".
11, ruviga "il (elle Qlt"
12. kavuga ] n ",
13.  tuvugas "ils (elles) Llsent"
14, buvuga ni1 (8) (elle (s) dis (ent)".
15. Kuvuga "il (elle) ait".
16. havuga nil (elle) ait".

P -
e mine, en ajoutant un ou plusieurs suffixes de dérivation & un
)

redical, on crés des nouvcaux verbes. Ainsi, & partir du verbe

g;yﬁga "parler" on aurs les dérivés suivants :

/ ku~ /g—isha/ "faire parler, parler au moyen de".

/ ku-zzg—ira / "Parler en faveur &e, parler a tel endroit".
/ ku~-vidg-u-a / "&tre objet de propos”.

/ ku-vlg-ur-ur-j- a/ #fTaire changer d'avis".

/ ku-vig-i-a _"faire résonner".

/ ku~ ”—1sh—1r—1—a/ "faire parler & la place de, faire parler

& tel endroith.

fn procédlant de la néme maniere, on pourrait faire varier les
norpheries de tenps et de node, la finale et les pronons objets.
On eboutirait & une rultitude de constituants différents.
Song deveir nous adonner a un tel jeu, nous constatons, & partir des

excnple donnés, qu'un radical verbal a besoin de différents

éléncnts pour &tre actualisd.Ce sont ces morphimes qui vont lui
nernettre de pouvoir entrer dans la phrase ¢t a'€tre le centre
de celle-ci. ‘

Parmi ces norphémes, les pronons sujets, les narques de
tciips et de mode et 1a finale sont obligatoires.
Ce qui ¢st lc cas contrairs pour les suffixes de dérivation.
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1.4. Les suffixes de dérivation.

Bien que composants facultatifs du verbe, les
suffizes de dérivation ou extension ne sont pas sans influence
sur le radical de base. Ils changent son sémantisme, créent
des verbes avec deg gow nouveaus.

Les exemples donnés avec le verbe gyyéég "parler" nous ont
éclairés un peu.

Nous n'allons pas entrer dans la signification de chaque
€lément de dérivation parce que celle-ci n'est pas la méme
dans tous les cas. Ce gque nous voudrions montrer ici, c'est
1'influence du suffixe de dérivation sur le: sens initial

et cela a partir dss exsmples.

Le verbe kurima "cultiver" donneragune fois qu'on -
ajoute les suffixes de dérivation au radical, les dérivés

guivants

/ ku—rin-i:~a / " cultiver pour, & tel endroit ".
L]
/ ku-rim~ ik-a / " &tre facile a Etre cultivé ".
/ ku-rim-ish-a / " culfiver avec,cultiver au moyen de,faire
— CLTIVET’ :
/ku-rin-an-a / " Cultiver ensemble'.
/ ku-rim-u-a / " Stre vultivé
/ ku-rim-~agur-a/ " cultiver rapidement, & coups répétés'.

/ ku-rim-ish-ir-i-a/" faire culitiver pour’.

I'exemple pris a pu faire apparaltre les suffixes ~fr- -ik-
-an~-, -u-, —-agur—, -i-~, ish-. D'autres existent encore et
leur nombre differe d'un auteur & un autre.

(Pour de plus amples éclaircissements, consulter A.E.Meeussen
1959 : 56 ; J.B. Ntahokaja 1950 : 2=8, ¢t P. Nkanira

1985 270 = 271).

oo

cs suffixes de dérivation que nos prédecesseurs ont
pu dénombrer forment avec le radical et la finele le theme
verbal (base verbale).
Leur signification est olutdt d'ordre lexical comme le radical

que morph@matique comine pour la TFirale.




1.5 La finale du verbe

La Tinale du verbe est toujours une voyelle comme
pour tout not Klrun11. Les voyelles finales du verbe sont au
nombre de trois : -a, =-e et —-ye sauf pour quelques cas
irréguliers ol on & -0 et -i.

1. Abdna bakina umupira. "Les enfants Jouent au ballon".
2. Abéna bakinye umupira. M"ILes enfants ont joué au ballon".
3. Abdna bagira bakiné umupira. "Les enfants vont jouer au

ballon'.

Les trois finales =-a; e. et-ye sont des marques aspectuelles,
l'aspect étant une des marques dtactualisation importantd du
erbe & cbté de la personne, du temps et du mode: S

-a  marque lfaspect imperfectif : le proces est envisagd
comne entrain de se réaliser.

- megrque l'aspect prospectif : le proces est envisagé

comiie une intention, comme étant a venir.

—-ye marque l'aspect perfectif : le proceés est envisage

eonme accompli, achevé.

La voyelle finalec dite voyelle aspectuelle vient donc montrer
gue le proces exprimé par le verbe est considéré comme en

cours de réalisation, comme acguis ou comme & envisager.

En conclusion sur les ¢léments du verbe, nous voyons
que Gans sa forme la plus simple qui est la forme de 1'impéra—
tif affirmatif, le verbe kKirundi comprend le théme, celui-ci
é¢tant composé d'un radical nuni ou non de suffixes de dériva-—
tion et d'vne terminaison.

Aux autres formes, le systeéeme de la conjugaison admedt

plusieurs éléments prépcsés au théme qui sont les éléments

jouant le rble de sujet, &'objet ou de complément circonstaciel,
les nmarques temporelles et modeles et a 1'ordre négatif les
mnorpheénes de négation.

Parmi les morphémes prérosés au théme, ceux qui représentent
e trois persomnes grammtaticales, c'est-a-dire eelle qui
nerle (la premdidre) .celle & qui on parle (la deuxitme) ct

©tlle iont on rarle (la troisidme), cn tant que sujet ou

cbled novs fnbdressent —ortictliisrercnt et vont &tre objet

6&_ \\;\Q\& Q\N%




Ges pronoms personnels sont des morphémes inbra-verbaux.
A ce Fitre; ils n'ont pas d'existence indépendante et ceci

ne va pas sans influencer leur statut syntaxique.

o, LE STATUT DES PRONONS SUJETS.

Les pronoms sujets servent & indiquer la personnc et
le nombre dans le verbe parce gque ce dernier n'a pas éh
Kirundi de désinences variables avec la personne eﬁ le nombre.
Je sont des '"pronoms de conjﬁgéison; des véritables "adjoints
du verbe" (Galichet cité par Twahirwa 16982 & 12).
Bn ‘tant gue sujets (leur nom 1'indique bien), ils sont
toujours présents méme si le substantif ou un pronom personnel

-

extra-verbal en fonction de sujet du verbe est juste posé
avant le verbe.

Le =meul cas d'absence du pronom sujet est celui de la forme
impérative ou le verbe distingue le singulier du pluriel par .
& finale, —a pour le singulier et ~e¢ Dpour le pluriel (1).

Le systéme la personne évant de trois persomnes

m

d
nous avons en —irundi des pronoms sujets représeutant le
locuteur, geux reprisentant l'interlocuteur et ceux renplacart

1}objet de parole.

Noug allons aussi étudier sérarement les proncms

[ ]

ujets des deux preniéres personnes et ceux de la trolsieéme

DET”

[0}

(1S EERTI

1

Dins 1'établissenent de leur statut fjntaxique, nous
allons pouvoir déterminer la position du segment dans le verbe,
les différents envirommements relativement au verbe et &
1'enscmble de 1l'énoncé.

(1) Nobtong toubefois qus dans la conversation ecourante, la
finale est =—a pour le singulier et pour le pluriel.
Seule la situation de commuaication permet de savoir s'il

stagit d'un seul interlocuteur ou de plusieurs.
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2.1. Les pronoms sujets des deux premiéres perscnnes

Nous avons quatre pronoms sujets aux deux premiéres

Personnes :

ler . pors ag n— moje (%)
i rl- tu— " noug "

2e pers sg u— "tu M

pl Iu -~ " vous"

u\C.D.
mvuga " je dis "
tuvuga " nous disons"
uvuga . " Tu dis "
nuvuga, " vous dites

Ces formes ne deviennent "pleines" que "dés gqu'un
locuteur les assumec dans chaque instance de discours™
(Benveniste 1966 3 254).

(1.)-La réalisation de n— varie avec son environnement
phonématique.

{n] / dentales, alvéolaire%.

{ o] /{bllablalosj

==tn | /ﬁvelaurcs&

I“_’]/ / —T_ablo—denfales&

/)\/ / {\palatales, Voyelles&

~ Te pronom tu— devient du— s'il est directement suivi

dt'un radical qui commence par une consonne sourde.
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2,1.1. Statut des pronoms sujets des deux premieéres

i e e A S 4

personnes relativement au verbe

&. Position

Les morphémes n—, tu-, u~ et mu~ n'existent pas
en dehors du verbe. In cela, ils sont différents des sub-
stantis et des pronoms personnels extra-verbaux qui peuvent

former a eux seuls un svntagme.

Untntu aravuga. "Un homme parle'.

Nabdnye wé. "Jtai vu lui'.

Ununtu £substantif; et wé (pronom personnel extra-verbal)

ont une existence indépendante et forment respsctivement un

gsyntagne sujet et un syntagme objet.

Le statut de ces proononms. sujets ressemble a celul des autres

préfixes d'laccord, déja inventoriés qui n'ont de signification

et de pouvoir de feonecticnnement que dans un constituant donné.

A 1'affirmatif et & plusieurs modes, les pronoms sujets
des deux premiéres personnecs sont toujours avant tous les

autres morphémes qui composent le verbe, c'est-a—dire ,dans

Y
l‘ordre}les mergues & valeur temporelle et mocdale, les
pronons complénents ¢t le theéme verbal.
Prenons des exemples

1. Nzdkuzanira inzoga "Je tlamenerai de la biére®.

2. Murakagwira "Soyez féconds".

Les verbes se décomposent ainsi :

1. /n-zd-ku— Dzanira/

2. /nu-g-raka-gwira/

Chaque morpheme ayant comme valeur :

1. n— ¢ pronom sujet de 1ére personne singulier
’ !
-+ -Z0~ ¢ margue du futur

Jku~ ¢ pronom objet de Z2e personne singulier
. ~zanira : Theme verbal gignifiant “amener pour".
L
2. MU~ @ pronom sujet de Ze personne pluriel
-0 - & marque de l'immdédiat.

- e T -

—2 '
. © 7 - - . e P,
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raka— : margue de l'ovntatif
- N | 7
~gwlra : thene verbal signifiant "€tire fécond, se
mnultiplier".

Ces devx exenples metient en lumiere le fait que les pronoms
sujet ont toujours la premiére position dans le constituant
verbal sauf dans quelques cas tels qu'a 1'ordre négatif et

au subjonctif.

A 1l'ordre négatif, les pronoms sujets n—-, Ltu-, u-, et mu-

-

viennent en deuxieme position dens le complexe verbal.

G
Ils sont précédég par les morphémes de négation nti- et si-

Cela trsnsparalt dans les énoncés suivants :

Sinz0g énada. kw'iohure "Je n'irai pas & 1'école".
ntituz 70gzéhda low! Tehire - "Nown'irons pas a l'école".
ntuzdgénéa w! Sshiice - - Tu n'iras pas & 1'école..

nti-u~zo-genda,/

. A e g - . b r
ntinuzdgénda kw'Ishure "Vous n'irez pas a 1'école”

It au mode subjonctif affirmatif, a la deuxieme personne,
les pronoms u—~ et mu-- sont précédés dans le verbe par ls
morphéeme ni- qui exprime un ordre.

ixenples

nuzé : /ni-u-¢—-wé,/ " oyiens
ninfizé: / ni-mu-¢-2zé/ " venez "

De fagon générale donc, les pronoms sujets des deux premieres
personnes occupent la position initiale.

Ce sont eux qui indigquent la relation personnelle dens le verbe
puigqutil a éte_ﬁeja dit que le verbe kirundi reste inchangé
gqueld . gue s0i®M1g, persoane 2t le nombre.

Ta terminaison n'exprime jamais la personne mais plutdt
1'aspect qui peut &tre perfectif, prospectif ou impéifectif
selon que la finale est respectivement -ye, —-€ ou =a.

Les pronoms sujets des deux vremieres personnes se déTinissent
donc vers la gauche par le début du verbe et vers la droite
par tout un ensemble de norphémes qul les séparent du théme
rerbal.



b. Insertions entre les pronoms sujets des deux premiléres

personnes et le thcre verbal.

antre les pronoms n-, Ltu—-; u~ et mu~ et le thems

verbal se situent leeg meiques verbales a valsur temporelle

/ i .
ou wodele (-~p=~, a-, —d-, -0~ =-20-; -ka~, -ki ,-ra-,
~T8, ra@d ~) et les pronoms en fonction de complément dont

CEUx €n fonction d'obiet ou de circonstant et le réfléchi

Ty

Los pronoms sujets des deus premieres personnes acccepbent

telleg memrcues modales st temporelles, tels nronoms objets et
non tels autres. Parmi les sélections opérées, celles qui

conceirnent lesg pronoms objets nous intéressent plus que leds

autres dans la Ilesure ol ces pronons sont des variantes
comlbinatoires des pPronoms sBujets.

Les pronoms sujets n-— "je" et tu—- "nous" de premiere.
pergonne accepbertnt les pronoms objets —ku~ “tc,toiy...
st ba- "vous, a vous...." de deuxieme personne alors que
u—- "tu" et mu- "vous", pronoms sujects de deuxieéme personne
pourront avoir a leur suite les pronoms objets —m (y)-—

"me, & 1o0l..." et tu-'nous, & nous..." de premiére personne.

ey e
xomplcg

[ .
1. a. ndakubona " Je te vois "
L. .
b. néabdbona " Je vous vois"
IR Tk N~ 1" m il o grie all
2. a. urankunda Tu D'aincs". A
i - .
b. uradukiunda " Tw  nous aimes".
3. a. muzdtubona " Vous nous verre
b. muzodichona " Vous me verrez "
4. a. Tuzdbabona " Iious vous verrons"
be Tuzdkubona " Nous te verrons "

DJe plus, lesg pronoms sujets des deux premiéres personnes auront
aprés  eux tous les pronoms objets de troisiéme personne, le
i ant —Ra-
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bxenples
1. urabizana
~ RS
2. Twarababonye
- S !.-/
3. ndibona nmu ciiore
4. muzbhaca

Dans différents exempleg,nous

objet mais les proroms objets

1
S

"Tu vas les amener".
"Wous les avons vus!,
"Je me wois dans le miroir"

"Vous passerez la'

avons affaire & un seul pronon

peuvent former toute une séquence,

les exclusions étant celles gue nous avons déja soulignées.

Excuples
4 3. ” / s ’
1. ‘ndahEbdng

2. tuzobibazanira

/- .
/n—p-ra-ha-t-bona/ "Je m'y vois".
3. suzdbihnbizonira.'Nous les amenerons 1l& pour vous

(pour eux)".

Les pnronoms sujets des deux premiéres personnes excluent donc
seulement comme pronomns objets ceux de méme personne mais

maircnennt avee tous les autres.

2«1.2. Shatut des vronoms sujets des deux premiéres

personnes relativement 3 l'ensenmble de la phrase

Par rapport & l'ensemble de la phrase, les éléments
gui peuvent figurer avant les pronoms sujets deg deux premiéres
vergonnes sont les syntagmes expansions du verbe (syntagmes
complénrents du verbe non nécegsaires pour ll'existence de la

-

phrase minimale) qui sont mobiles ou pas et les pronoms

vergonnels extra-verbavx sn fonction de sujet ou d'objet.

a. Les gymtagmes expansions du verbe

Parma les syntagmes expansions du verbe se trouvent

spécialement les adverbes de temps ou les aubtres syntagnes
en fonction de complément circonstancisl de temps.

Ixemples

1. Ejé wodrine / uzdrina cjo
"Serain tu eultiveras /  "Tu cultiveras demain',
L. Fanyuwe nxbvuga [/ Hzdvuga teaniuoma.
v/ MIc moerlersi par la suitel.

"Far e guite je Tavler&i,

"Nous les amenerons pour vous (pour eux)“
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) A 7 , ~ J A
3. Egdftwﬁ%arlmye / Twararinye €jo

"Fiei» nous avons cultive" /" Nous avons cultivé hier"

¢ v g o — S/
4. Mu ci.twarskoze cine / Twiraloze cd@ne mu ci

"In ¢€%e¢,ncus avons beaucoup / "Hous avons beaucoup

travailld”. travaillé en évé".
- - n A , A
5. Mu rushana murazbza / Murazfza mu rushana
"Perncant la grandc gaisdn / "Quec vous veniez pendant
ces piuies, gue vous veniez" la grande saison des
Pluies",

Legs éléments expansions du verbe n'ont pas de place fixe,
ils précedent le verbe ou viennent aprés lui.
Les pronoms sujets des devx premieres persommes peuvent donc
suivre les expansions du verbe dans une phrase affifﬁative.
A part les syntagmes en fonction de complément circon-
stanciel cde temps, les autres éléments jouvant Tisurer avant
leg pronoms sujets des Jeux prenicéres peirsonnes sont les
IronoLls DErSOonnEls exira—~vervaux.

b. ILeg prcnoms personnels extra—verbhauvx ﬁ

Les pronoms personnels extra-verbaux peuvent se placer
avant le verbe en tant que des resdoncances GeS Prronols
personnels in tra-verbsux en foncivion de sujet ou d'objet.
Jane ce cas, ilg ont une mobilité de position dans la phrase,
ile peuvent venir avant ou apres le verbe.

Cas des rronoms personnels extra—-verbaux en : .

fonction de suje

1

ot

Le oronom personnel extra-verbal est le sujet externe

cu verbe, Te sujet irterne étant le pronom sujet intra-verbal

~

de méme personne.

Lxenpleg

A L ,
i . J&we ndavuzn / ndavuga jewe

"moi, je parle t / Je parle mois

4




2. Wewé uraririmba - / uraririmba wewé
"toi tu chantes’ ' / "tu chantes toi "
My - g ] A . z
3. Twébwé furatfiba - /  Turatimba twibwé
"Mous, nous damsons®  / '"Nous dansons, nous'’
o - . . A\ . . r
4. Mwebwé murfmviriza @/ muriviriza mwébwe -

"Vous, vous écoutez"' / "Vous dcoute Vous'.

ous constvatons une ressemblance entre le pronom sujet
et 1le préfixe du prononr personnel extra—~verbal de méme personne

sauf & la premiére personne.

o . . ' [ -
Hous avons ainsi u— ds wewe qui se retrouve dans uraririmba,

tu- de twébwé qui se retrouve dans turatémba et mu—~ de

nwebwé qui se retrouve dens murimviriza. Mais & la premidre
personns alors que le pronom sujet est n—-, le préfixe du

pronon sxtra-verbal est =j=—

Cas des pronoms pergomnnels extra-verbaux en fonction
g'objet

Le pronom personnel extra-verbal est . 1'objet externe,
itobjet interne étant un pronom objet intégré dans le verbe.
51 le pronom intra-verbal est absent, le pronom extra-verbal
n'a pas une liberté de position dans la phrase et est toujours

placé apres le verbe.

W
1. wWéwe uramizana /  uramizena wewd

’

2, "Lui tu vas 1l'amener ./ "Tu vas l'amener lui'.

2. v6bd murabekinda /  murabakimaa bobd .

"ux que vous les aimez " / "Que vous les aimez, eux".

Tci les prononsg perscnnds extra-verbaux sont de la méme

pergsonne que le pronom objet intra-verbal.

Tes pronoms personnels extra~verbaux, redondances des
pironoms intra-verbaux sujet ou objet peuvent se présenter
avant ou apreés le verve. Ce qui fait que les pronoms intra—
verbaux des deux premieres personnce peuvent suivre directement
T .z srononz morsonnels extra~verbaux savf dans un énoncé nége—

TP o molo omubjonetif.

- ———sesssEEE




En conclusion, les pronoms sujets des deux premieres
personnes s¢ définissent vers la droite par les morphénes-.de
tenps et de .modc 2t les pronoms objets qui les séparent du
theme verbal et vers la gauche par les syntagnes expansicns
duv verbe ou les pronoms personncls extra—verbaux en fonction
de sujet ou d'dbjct.

2.2. Teg pronoms sujets de la troisiéme personne

Ia troisieme personne rasseimble cn son sein beauvcoup
a'étres aussi bien des humains qus des non-hunains. Ce qui
Tait gu'elle comprend en Kirundi plusieurs pronoms sujets,
ecn tout seize correspondant aux seize classeg nominales recon-

nues cdang la langue.

Ces pronoms sujicts sont @

classes 1. a- "il (elle) 2. ba~ "ils (elles)"
3. PR " 4, i~ " "
5. ri- " " 64 a- " "
7. ki~ o® n &. bi- " "
9. i- " 10, zi- L "
11 Tu- " M 13. tu- " "

12, ka- " "

14. Dbu — "il (s) .elle (g)"
15. ku -~ il (elle)"

~ e N
16. na - i n

Nous les trouvons dans les cxerples sulvants @

1. Unwéna _a:rakﬁia. " T'enfant (il)grandit"

2. Abana barskira. " Tes enfants (ils) grandissent"

3. Unmurina uréze. " Te champ (il) est prét a &tre
récolté".

4. Tmirims iréze. " Tes champs (ils) sont & terme".

5. Irigi; riramcéneka. " T'oeuf (il) se casse".

0. Amag i arawencka " Teg oeufs (ils) se cassent".

7. Tkigdri kiréze. " Te - v~is (i1) est mﬁr".

$. Ibigdri bivéze. " Les mais (ils) sont ulrs".

0. Iyo nka irarwaye " Cette vacke (elle) est malade.

G. Too mia sirerwdyes " Ccs vaches {elles) sont malades™.




11. Urlgi igxﬁg%ye : " Ta porte (elle:) est .fermée'.”
12, Agascr' ), kfhéze - o otagére(elle) est détériorde".
13, Ulaser “‘Ja hj:hl " Teg étage¢es(cllco) sont
. détériorées™.
14. ubwcnge bU“"KenerA " L'intelligence (¢11&) est nécessaire”.
15. Ukugurt kwavinitse . " La jembe (elle) est cassée".
18. Ahe héanfu harakangs . " Cet endroit (il) est froid™.
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Tous avons ainsi les szenres binaires : 1/2, 3/4, 5/6,
7/8, 9/10, 11/6, 11/10, 1144, 12/13, 14/6, 14/14, 15/6,
9/6 st des genres wnitaires 15 et 16.

Les vroncme sujets de La troisieme personne se distinguent
de ceux des deux premleres personnes dans la mesure ou ils se
rapportent toujours a des syntagmes nominaux sujets qui les
précedent ou qui les suivent dans la phrase..

Ce gui fait que levrs caractéristiques morphologidues les
rapprochent incvitablement des prefixes des syntagmes

noainaux en fonction de sujet.

2.2.1. Les caractéristigues mornholo gigques des Pronoms

sujets de le troisieme personue.

a. Le cas général.

Lec pronom sujet de la troisieme personne prend
toujours la classe du syntagme nominal sujet augquel il renvoie,
D'ou 1'équivogue (au niveau gémantique) que peut faire nailtre
par exenrle 1'identité morphologique des pronoms sujets des ci
classes 1 et 6 ou on a &- et des clazi s 4 et 9 ou on a i~
est levé par le syntagme nominal sujet/ détermine la classe

concernée.

Adnsi dans :

1QMMW Mﬁm& "T,'homae grandit”.

2. ’nagi ar eueﬂeAa. "Les oeufs se cassent".

3. Imitd 1vura si 1}1rh¢u. " Tes médicaments qui guérissent
ne sont pas ceux qui sont aners’.

L, i Lk&-lk;_W@ 21858 nenshi. "Cette vache donne

beauvcoup dz lai¥'.

4—4
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Les substantifs umintu, amagi, imiti et dnka dindiquent que

1'on a respectivement affaire aux classes 1, 6, 4 ‘et 9.

Mais bien que le pronom sujet de troisiéme personne
reavoie & un syntagme nominal sujet, il est bien différent
du préfixe de ce syntagme nominal.
Le tableau d'eﬁsemble des préfixes nous met en présence sur
les secize classes, de dix cas de ressemblances (cas des préfi-
xes des classes 2, 5, 7, 8, 11, 12, 13, 14, 15, 16) et de six
cas de différencss (cas des préfixes des classes 1, 3, 4, 6,
9 et 10).

Le pronom sujet de troisieme personne n'est donc pas identique
au préfixe de classe de 1'élément nominal en fonction de sujet.
C'est un morphéme bien spicifique au verbe mais de méme classe
ue le préfixe du nominal sujet.

In cas général done, chaque pronom sujet renvoie & un
syntagme nominal sujet qui lui donne sa classe, mais des cas
particuliers s'observent. Un pronom sujet de 3e personne peut
renvoyer & un syntagme nominal de classe différsnte ou & deux

substantifs coordonnés en fonction de sujet.

b. Cas particuliers

-~ Le pronom sujet ha-—

Normalement de classe 16, ha— peut &tre utilisé &
toutes les classes comme sujet dans le but de mettre en emphase
le syntagme nominal sujety .lequel est rejeté apres le verbe.

Lxempes
(1) Hi giye imvira. "I1 est tombé de la pluie”.
(2) Haje umugore. "I1 est venu une femme".
(3) Héze ibigori. "T1s sont nfirs les mais".

/ Ha—&ze /

Le pronom ha— est utilisé comme sujet du verbe et les
syntagmnes nominaux sujets sont des classes 9, 1 et 8. 11
. pas . . .
ne renvoie doncy/a un syntagme nominal de mé€me classe, il permet

tout simplenent une emphatisation.



Le pronom sujet bi- utiliseé en fonction sujet pcour
des syntagmes noninaux de classe 8 peut &tre employé quand le
sujet du verbs est un syntagme coordonatif conposdé de Qetix

Zemples
(1) Inyema n'ubutsima birajanye "Ta viande &t la pite
sont compatibles".
(2) Nahinana n'fnkd biri hinze "Nahiména et les vaches
sont’ dehors.
(3) Tnkoko n'akagtmba E;rankana. "La poule et la fouine

se hailssent".

Quand les substantifs associés sont tous de la-classe 1 ou 2,

le pronom sujet sera ba-—.

dxemples
1. umwina ne sé baragiye. "L'enfant et son pére viennent
de partir".
2. Abagabo n'abagore bije bose. "ILes hormmes ¢t les femmes

sont venugs tous',

Maeis 11 n'est pas rare qu'on trouve wn énoncé comme ;umwina na

sé vyajanye | bi-a-janye/ "L'enfant et son pere sont partis
- enseinble",

ol le proncm bi- es8t utilisé comme sujets
On peut donc dire que le pronom bi- est utilisé comme

pluralisateur.

Par ailleurs, le pronom sujet bi- est employé quand
le sujet du verbe estlun infinitif qui prend normalement son

accord en classe 15.

bremples
Kwiga Dbiraldimdwa - "Btudier clest aimé “.
Kugénda biraruhisha Umarcher c'est fatigant®.

Bi- peut aussi ne remplacer aucun substantif antéricurement
predult dane 1'énoncé et signifier cela.

Deng e czs il renvoile & toute une situation.



Ixemvles
1. biragoye. "Cela est difficile
2. biréntangaje. "Cela m'étonne".
3. Birénse. "Cela ne va pas'.
2.2.2.  Statut des pronoms sujets de la troisiene

personne relabivement au verbe

Lee pronoms sujets de la troisieéme personne, comme
ceux des deux rremieres personnes}n'ont vas d'existeﬁce en
dehors du constituant verbal. Fn tant que sujets, ils font
fonctionner le verbe et sont toujours présents méme si le

syntagme noninal sujet les précede directement.

K4
bxemples 1. AbdEntu baravuga - "Les hommes parlent”.
2. Intéte ziri md nzu . "Les chaises sont dans

la maison'.
ba— reprend abdntu et zi- intebe.
Quant a leur pesitiocn, ils sont toujours & lt'initiale dans

le verbe a 1'affirmetif comme les pronoms sujets des deux

premidres perscnnes (voir exemples précedemment donnés).

A 1'ordre négatif, ils sont précédés par le morphéme nti-
Exemples
e M -
Ibigdri ntibirera. "Les mais ne sont pas mirs.
4 ¢ 4 »
Tgiti ntigiciye. "L'arbre n'est pas coupe'.

Bt au mode subjonctif, le morphéme ni~ vient avant les
pronons sujets de la 3e personnc.

Ixemples
Nibavugé " Qu'ils (elles) parlent"
Nike vugd " Qu'il (elle) parle".

Les élérents qui les séparent du theme verbal sont,comme

u

18]

pour leg pronoms sujets des deux premieres personnes,

les marques verbales et les pronoms objets.

¥}

Tex pronoms sujete de 3e personne operent cux aussi des

cliccvione concernent les éldments gui viennet & leur suite



car tout corme il ya des "relations de sélection cntre les
éléments Ge le phrase "(Buwet  1967) il en existe aussi
entre les m%rphémes gui entrent dehs ls verbe.
Ces sélcctions concerment spécizlement les pronons en fonction
de comnléments. Un Pronomn svgebd deuxpreniéres personnes
(ctest = & = dire -n.(y)-, -tu=, ~ku- et -ba=) et tous
3¢ personne méme celui dc sa classe pourvu que la
rence ne soit pas la méme pour le sujet et pour 1l'objet,
& .

Exemples.

1. Iyi miti izbkuvura - "Ces médicaments te guérrironi".
2, Ibiharags birabavyibusha. "Tes haricots leur (vous)
font grossir".
3 Izindi nyoni g;kazicégatira. "Tes autres olscaux
1'entourérent".
4. Impfizi irivuga "Te taurcau mugit".

Par rapp-»t au verbe, les pronoms sujets de 3e personne
comiencent 1¢ verbs ¢t sont suivis par toute une séquence de
morphenss : marques v "baies, pronoms complémentt lesqucls
gont suivis par lc theéms verbal.

Vers la gauche i1 n'y a donc pas de morphémess
Morvhémes totaleuent rattachés au verbe, ils font fonctionner
celui-ci comme sujets mais n'ont pas dlindépendance de

-

fonctionncnent syntaxique.

2.2.3. Statut gdes pronoms sujets de la tr0151emeg personne
relativement & >'ensemble de 1'énoncé.

Les »ronoms sujets de la 36 personne sont suivis vers
la droite par les margues modales ¢t venporelles, les pronoms
objets et le théme verbal.

Bt 2 gavche du pronom sujet se trouve toujours un syntagnme
nominal sujbt qui évité 1lt'équivoque puisqu'il a été vu qu'il

v a des homonymes sux classes 1 et 6, 4 et 9, & la 2e personne
du singulier et & la clesse 3, a la 2e¢ personne du pluriel et

& la clacse 13.

Le gynvoime nominal sujet est solt un pronom quelcongue, un

2ubetontit e un substantif déterminé par un pronom ou par




bXempled

Unwana niarwa 7S . "T'enfant est malade’.
"Cet enfant est malade®
Uryéa mwana hr arwaye. ‘ =k GeT.
] 1~ 3 ~ n
A~ TR CH f y { 1 »

Unwéns wé arar wiy L'enfant, lui est malade

. nc v ‘ 4 o oy tt .
o on enfan gt malade
Unwina wiwé = Son enfent e al ’

el RN "Te petit enfant est malade'.
Unwana nuto ararwiye. p =

Uriyé ararwéye; "Celui-la est malade.
Le syntagme nominal indique non seuvlecment la classe

qui regle l'accord mais aussi 1'objet ou la personne concerné
puisque au sein mlime d'une classe il ¥ a une multitude de noms.
Si on dit tout simplement ararwiye " il (s) elle (s) est (sont)
nalade (s) ", on ne saurait pas s'il s'agit d'un &tre de 1la
premiere classe ou d¢ la sixiéme ou si, dans la premieére classe,

il s'agit d¢'Unwdna "l'enfant", de Bugabo, ou d'un autbre Etre

humain de la classe 1.

On peut noter cependant des cas ou des pronoms sujets

f’h

‘¢ troisidne vpersonnc sont emplcyés sans que les substantifs
gu'ile remplacent soient antérisurerncnt énoncés. et ou 1'équivo-
gue ne nalt pes. C'est le cas du pronom sujet i- gqui remplace
imfna "dieu", de —ba—qui remplace abantu "lcs hommes, les
gens, Ge bu—~ mis pour uburtndi "le Burundi" et autres.

Cela se retrouve dans des expresaions courantes ou dans des

noms prepres et le substantif est jugé suffisamment connu pour

n'étre pas chague fois répété.

ixemples

1. Indra ihdze "T]1 (dien) venge en silence".

2. Iribagiza "I1 (Pieu) fait oublier, console".

3. Buragona buri m&so "Il (le Burundi) ronfls: tout en étant
éveillé",

A Eay )
4. Barayamplinda "Ils (les gens) en disent sur mon
compte.
Par ailleurs il existe un pronom bu—~ que l'on retrouve dans 3

des énoncés tels que

burije "I1 fait nuit".
burakéye"I1l fait jour".

gul ne renvoie & aucun substantif existant.



Un autre cas

norinal sujet est quand celui-ci

1'énoncé. La, le confusion n'est

~

pronoit sujet a le réle de rappel

Ex ple

- /
Iibase Unugabo akitwa Nturire ya
. 4 . . A
Nebageni, akagira n'abina batatu.
111

i1l avait une

évalt une fois un homme gui &

Dans cette séquence de Dropos

Temme Gu nom de Nebage

1'absence dens 1'énoncé a'un syhtagre

a été prodult avant dans
bas possible puisque le
nérioriel du substantif.

Ntinda, akagira Umugoré ywtwa

'appelait Nturire Fa Ntunda,

ni et il avait trois enfants®

"un homame"

o~ e

O

sujets ou objets.

Dans les autres propositions dépendant de la premiére,

tra-verbaui,

oin de le reprsndcre

itionS sle substantif Umugabo

est produit une seule folg avant le verbe akitwa.

il est

¢lé par le pronom a- sujet du verbe agkagira et cela pour

igong ¢'éccnomic et d'ordre stylistigue.

Quand le substantif est déja connu ¢t qu'on n'a pas
chaque fois,

cr avant le pronom sujet de tiroigieme personne.

pronoms sujets des deux premiere

Lo

1ta vu pour les

onnes, on auvra ces syntagnes nominaux en fonction de

cmplément circenstonciel de temps ou des pronoms personnels

redondances Ges

Tous ces éléments n'ont pas de place fixe.

/ bazdzz ejd:

ain ils viendront"./ "Ils viendront demain'.

/

"in ét¢ il seront préts &/ "Ils seront préts & Etre

-~ e 7 : g _._,-{‘ 3 4
2. Mu ci bizdba vyéze bizdba vyéze mu ci

Etre récoltés 'récolté em été%s .
TS - , (98 - 'v:ﬂ

3. Wéwé aragiye / Aragiye wéwe
iTui, il vient de partir" / "Il vient de partir, lui®.

AL . . A ¢
haje / Birashfije vydvyo.

sont vieuzx"

/

4 7 .
4. V,0ovyo biras

"Fux ile / "Ils sont vieux, eux".
,

;
5. Ayo ba Larlrya Bararirya ryo

. ! e - .
"Lui, ilsg le mengent. / Ils le mangent, 1ui".
P e TR | 4 bl | f -
5. Twebwe baragutinya / tmujlnva'Whowe
Hrolz, ils nous cralg-era“ / "IT1ls nous craignent

plusieurs éléments peuvent

Pronoms personnsls intra-verbaux

nous"



-

de 1@y Phrase, le pronom sujet de

la 3e personne est précédé, a l'absence d'un syntagme nominal

sujet, par un syntagme adverbial en fonction de complément
circonstanciel ou par un pronon persomnnel extra-verbal en
0

nction de sujet ou alobjet.

m

n comparant les pronoms sujebs des deux premieres
DeErsonnes et ceux &g la troisieme personne, nous trouvons ceci
d¢e coruiun ¢ 1ls sont toujougg cn pogition initiale dans le
verbe sauf dans certainsyéﬁanous avons signzlés.

De plus, les mowpheémes qui les précéedent ou les suivent sont
les mémes ¢t les fonctions quiils assument sont idenbtiques.

Ils sont sujefs du verbe auquel ils sont accolés. Ils fonction-—
nent el ftant gue sujets internes, le sujet externe pouvant
Etre un syntagme nominal (rour ls 3e personne) et un pronom
nersonnel extra-verbal non obhligatoire pour les deux premiéres

PETSCNNES .

Apres cetie étude du statut syntaxique des pronoms sujets,
nous allons pour 1le moment aborder l'autre sous—ensemble des
pronoms personncls intra-verbaux, c'est-a-dire les pronoms
ohjets.



Le statut des pronoms objets sera établi par rapport
ce sont des éléments intégrés dans le

e
verbe sauf & 1'impératif ol ils comnenccnt le verbe.

Pour ces pronoms, nous allons étudier les caractéristi-
ques morphologigues, le sivatut, c'est-a—dire la po~ition,
es cnvironnerients ¢t l'ordre dans le verbe, parce gu'ils
peuvent €tre & plusieurs.

Hais avant tout leur présentation s'impose.

3e1. Présentation des pronoms objets

Les pronoms objets se retrouvent aux trois personnes
gramuaticales. Aussi avons-nous le systeme suivant :

1ére pers sg -n(y)- " me, & @moi...."
pl - tu - " nous, & nous..."
2e pers sg - ku - " te, a toi....w
pl - ba - " vous, & vous..."
3e pers
classes 1. -tu—- "le (la) lui,..." 2. +ba-"les, leur..."
3. —wu- "le (la) lui,..." 4. =yi- " "
5 . —I‘i-— R n 6 . _37'8’_.. " 1]
7. =ki- ® " 8. -bi- L
0. yii " I 10, —zd— M 1"
11. =ru-— 1 n 13, wtu~ ¥ n
»‘I 2 . _ka_ 11 n

] Y Y 1 . 111
14, —bus le (s:{la}, lui-..

15. —ku- "le :(la), lui..."
16, =ha- " y, en'"

. - - . A } N
A ces pronoms on peut ajouter le reflechi -i- unique a toutes
lez clasges et personnes.
Dens 1'enscible nous avons vingt pronoms objets, quatre aux

- o\ . J d rd .
{eux premieres personnes, selze aux classes et un réfléchi.
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Prenoms des eprles pour montrer

la phrase.

le fonctionnement de ces

T hd - 5 .
Urankunda "fa mtaimes".
'%angunca "?u nous aimes".
ncéaiuruska "Je te surpasse"

ndéabarusha "dJe

/
ndarubona

/ A
ndababona (abina).
= A ¢
vawunyoye (umuti).

tran s A
YayinySye

NahTména azdrigura

(imditi) .

y
(irigi)-
NahimAna azdyagura
(amagi’) -
T A L TSN W
Ab&na bakiriye
(ikdgcri) -
A
Abéna bahiriye
(ibigbri)
e W - . 9~
Umwungere yayicuye
.
(inka)
- . A
meungere yazlcuye
. a7
(inka)
s /
Imbwa ziraruyfata
.~
(uruiwava) -
. s
Twakabuze
(akajabu)

Twadnkaze(uauseraﬂa)

' /
Baz8bubiba (uburo) -
X7 / / T ) /1
Yerakuvunye (ukuboko )-

sy A —_
Z3haciye (sha hantu)

* ; v
arizana wé nyene .

vous su

(vwénz) .

"il va slamener

rpasse’.

"Je
"Je
IlIl
liIl

le vois (enfant)".
les vois (les enfants".
1'a bu (le médicament)".
les a bus (les médica—
ments"

"Nahimana 1'achetera (1l'oeuf )
"Nahimana les achétera

(les oeufs)".
"Tes enfants 1'ont mangé

(le mais)

"Leg enfants les ont mangés

(1es mais)".
"Le berger 1l'a ramende des
pAturaga (la vache)".
"Le bergdé'les a ramenéCs &g
paturages (les vaches)",

"TLe chien 1'atirappent
(le lidvre)".
"Mousg 1'avons mangué

(le chat)".
"Nous leg avons réparés
(les étagdres)v.
"Tls la. semeront (1'éleusine)’.

"T1 1'a cassé (le bras).

"Tls v ont passé (dans ce
lisu )%,

~
o

lui-meme",



Avant é'Jtudier les caractéristizues morphologiques des

5

wronomg ovjets, nous aimerions faire jcl une remarque sur la
deromination utilisée.
Touz avone appclé tous les pronoms compléments intégrdés dans

€, Ces pronoms objets parce cue le Kirundi ne distingue
ras formellcnont les pronoms sn foxaction d'objet direct de ceux
tion ¢'objet dndirect >saul 1le sens ¢u verbe peut donner
ug les DUONOMSE COMmE vlements as.uuent cone la fonction objet

gaul ls pronom —ha- de classe 15 qui est un comvlément

]

circonwutsncicl de lieu. Ce failt nous a awené & faire abstraction
e ce geitl cas pour appsler tous les pronoms compliéments, des
pronoms onjets et cela nouxr des ralsons pratiques.
1

2ig nous n'allong pas ovblier de diiférencicr .~ha- des

autres oi nécessité 1l 7 a.

3s2. Les carsctérisvicues morrhnologiques des

Rronons objeis

Ties

tronoms sujete o pémes clasce ot nersonmne saufl & la deusziéme

~dgentés ci-haut ressemblent aux

Le]
[
2
i~
9
0
(@]
(&

o
[©)
ct
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bre)
I -
©n

versonne Cu singulicer et du pluriel ol les pronoms sujets sont

tu- et mu~ et les pronoms objets —ku- et -ba~, ¢t & la

prepicre clagsse gui a coime pronom sujet &— et comme pronom

0DjeT ~IU~

lasses 2y 54 75 Gy 11, 12, 13, 14, 415, 156, les pronoms
~esgemblent et clest moins la forme que la

rosition qui va différencier les deux; une position souvent

initialc jour lcg Lronoms sujets et interiecure pour les pronoms

objets:

Auxn clagses 3; 4, 5 et 9, les pionouis obiets sont ces ségueil—

ces séri~voyelle=Voyells. Celled-ci peuvernt &tre interpritées

cormie ¢es rialisationg Ges, ségusncess Voyelle~Voyelle

cul proviendraient clles—mines des Vojyelies gqu'on wencontre

COLIE PIONOLS svjets 2 ces classes ¢t gul, une rols devenues

objcts, se réduplient.
WY~ ~yi~ ¢t —ya~ wsont une réduplication respective des
voreclizs u-, i- 21 &—

“onc tion C'U.-_ fisv lL’_‘GU.(‘ lcg pronoms

Y

Yowr cce claswes, c'est la

R S e P T - —ep = e
ovietn Lol Tweomong suict3.



g s

La position et la fonction différencient donc les deux types
i - VB

L‘ ~

4e nronoms intra—verbaLY, poeition zn geéneral initiale pour

les pronoms sujets et intérieure pour leg pronoms objets.

e fagon géncrale; en se référant aux éléments que ces

-

pronoms objets remplacent ou représentent, nous pouvons dire que

N

ceux <des {eux premieres personncs ne renvoient & aucun syntagme

i

noriinal produit avent ou apras eux, mais représentent les

Les excmples gul suivent le montrent.

/
1. Bugabo arazguha igitabW canje. "Bugabo va te donner mon
/ a—¢p-ra-ku-ha / livre".
- » - 4 = 3 - .
2. Uramvugira kD ndwaye - "Tu diras pour moli que Je
/ u—¢—r§—grvugira/ . suils malade".
3. Aba bantu baratugdra - "Ces gens nous ebb&tentt,
—

4 la troisiéme personne, le pronon objet remplace
toujours un syntegns nowinal produit avant le verbe ou & venir
cans la phrase. 11 prend ainsi la classe du syntagie nominel.
Ce qui évite deg confusions, car nous assistons a une homonyrigc,
des pronoms objets.

Aingi & la 2e personne singulier et en classe 2 nous avons

-ba-, & la preniére personne pluriel et en cla°ﬁe 13 nous

avons ~%tu—~ ¢t en classes 4 et § noug avons —1;— .

La présence du synbtagme nominal aucuel renvoie le pronom est

danc guelque peu obligatoire dans 1'énoncé, non pour la conju—
igon mais pour gue le sens de la phrase soit totalement saisi.

Iixemples
/A . 4 / / s
1. Unugabo yari yzanye inka, akama ayikama we nyenec.
"Un homme avalt arené une vache, 1l avait 1'habitule de

la treire lui-méme".

2. Anaté ntlma dha k¢ uzUFOLe n'a oana.
”Le'lait, il ne le partageait pas avec ga femwe et ses
enfants".

Les pronons obgets,—xl‘ et —ya- redrennceit respectivement

les subsbancifs inke ‘"vachc" ¢t amata '"le lail; produits

‘antéricureitent. Ces SUbSantlfS montrent la clasgse du prounon

moizsausei 1'8tire concermé. Adnsi e sémantisme de la phrasc est




' Bien que renrenent un syntegne nomineal, le pronomn
objet est différent cu préfixe de 1'élénent substantival, il
sc repproche bcauccun nlus du Hronon sujet dont il ne differe
~gauf quelques cas— que var la pogition et la fonction.

Le tableau 'enseible dego préfixes nous nontre, sur leg seize

si3es, Gix cas (e res.semblences (cas des classss 2, 5; T,
S, 11, 12, 13, 14, 15 ¢t 15) et six cas de dissemblances
~ cag des classes 1, 3, 4, 6, 9, 10 — entre les »réfixcs
noniinaux ct leé Pronoms objeta.

Tes cags ée regsemblances ne peuvent &tre que des cas d'horo~-

a o]

nymie, le pronom objet étant diffirent d'une reprise du

préfixe substantival.

C'cut un élémennt bien spe01f1quc au verbe néne si l'accord est
21é par le syntagne nominal et que ce dernier donmnce la

é
clasze au pronom objet.

Cepcndant, il arrive que le pronom objet ne golit pas

de 8ze classe que le synbagne nominal qu'il remplace. Clest
le cap précis du pronon objet -bi-.

Celui-ci, habituelleiient utilisé en classe &, peut remplacexr
un syntagne nowminal compogé de deux substantifs coordonnés

pour rewplir la fonction d'objet.

Ixcmples

A / ! L ’ _ .
1. Tbhizori n'tbushaza ntitubigura. "Les nais c¢t lc petit

pcis, nous ne les
achetons pas".

A e 8, -

2. Ubutsing n! WDyLa abatina barwblkunca.
"Ta pldte ¢t la viande,

les vieux les aiment"-

Par ailievrs le pronor: =pi~ »eut remplacer un verbe

a 1'infinitif qui normalement slaccordec en classe 15.

1. 1 dba nurabitinya. "Yoler, (ue VOUS G .ayez. DEUT.

2. Lwiga abdntu b¥se barabishfka "Studier, tous les
hormes le: veulent".
ou renvoy~r a toute une situation et dans cc cas il signifie

"cglaX.



Ty e S
axernles
‘e A . /o~
vinzobisubira. "Je ne recommenceral pas ccela'.
‘Nzébivuga. "Jc dirai cela".

ILic pronon objet renvoie done & un syntagiie nominal qui

précise la classe et dirige l'accord neis se révele &tre un

¢lérment carxactéristique du verbe.
3.3. Statut des pronoms objets par rapport au verbe

Les pronoms objets, toub coime les pronons sujsts,
n'existent que dans le verbe, ils ne peuvents pas remplir
dez fonctions dens la phrase de maniére inddépendante corme lc

font les substantifs ou les autres ¢lérments pronominaux.

On wmeut avoir 3

(1) mbona abina "Je vois dcs enfants'.
N . \
(2; jdna uyo. i (z) cclui~lal.
cbjet
ot abfno cot/ace dbona c¢t uyo objet dc Jjana mnais on

n'avra Jjerials un Dronom personnel intra-verbal en fonction
objet cn dehors cu constituant verbal.

Alorg que lc pronom sujet cst un élément obligatoire du
verbe, nére si le syntagne nominal sujet se trouve juste avant
ou apres le verbe, le wronon objct peut ne pés sc préscnter
Cons le verbe si cclui-ci nc nécesgite pas un conplément

(ces des vorbes intransitifs)
Excuples
'/ A A ~
1. Ubuteina buraryoshe "La pate est bonnc au gout'.
{ . - . .
2. Irmvura iraguye. "La pluie vient dc toober".
ou si le gyntagne noninal objet ecst produit apres le verbe.
syntag J

Ezcgplqs

A / . .
1. Abfna barakunde cncta. "Les cnfants airent le lait!.

. o ot s .
2. ALban &shire bdkoze ikibeazo. "Les éleves ont fait un

Cc n'est que quand un syntagne nominel .objet est rewplacé par
un Pronclt personicl que celui-ci cst intégré dans le consti-

<
tuont verbal. Ce pronon cst généralenent de néne classc que
1o gyntrgme noninal gu'il zceprend.

s




Alngi, pour lc doux phrescs preécés cnt"“, nous awirons apires

reaploccient des substantifs objets par dcs nronons personnels

IXCIDLles

)y -

1. Abdna boreyakinlia e cnfants 1'circnt".

€
2. abon-Gshlre bagikdze." Ies éldves llont fait'.
¢ldérient
Lc pronorr objet ¢st donc; cn quelque sortc, uny/facultatif
fu complexe verbal pulsgu'il pout Ctre absent et que quand il
apparalt, il ¥ cet non comwe un norphéne nécessaire pour la
conjugsison Ju verbe & la nanierc du pronon sujev, nais corre

un ornhéne utile pour la comnpréhcnsion dc 1a phrasc.

Quand il est présent dans lc constituent vuecrbal, il est,
aux Cifférents mofes, plceé a llintéricur du verbe aupres
du theéne verbal, sauf & 1'impératif ou il est au cormencencnt
cu conplexe verbal.
avent lui s¢ placent directenent lis nearques nodeles cb
toporelles pulg le pronornl sujet.

Lo vosition et les cuvironncients sc renarquent dans ces

énonceés.

(1) abakozi bazdbizana. "Tcg traveillceurs les amcneront".
ba-zo-bi~®ona/

~

- - A _
(2) Unurwiyi | yawunyoye " Le malade 1ta bul.

/e—a~wu-nydyc/
ou les :orpheénncs qui composent les verbes ont comwic valeur @

(1) ba- pronown sujet dc classco 1.
—-zo—- nI.iorcue cu futur.
~bi- pronort objet dc clas O

Snone sthenc verbal

(2) a—: pronor sujet dc classe 1.
a-: wraeue du réccnt.
-wu—~ pronoil objet dc closse 3.

-nydyc: thens verbal.

=

Cet enplacciient dans un énonc¢ affirnatif nc change pas
Cf‘

tif ou dmns ume foxric subjonctive.

m-
H

, 1'orire ne,
¥t leg cnviconnencnts restent les ménes, seuf que les norphencs
nti, si ¢t ni précédent lz pronon sujct ¢t que le norphene 4G

——



rd

negation =-ta- sévare lc pronon sujet des riarques verbales,
sxerplog
L, ~ ’ L
1. ni we¢ utarampubona / "Clegt toi qui nc 1'd pas encore
vue"
. AL A
2. Ntiborabitcra ? "Ils nc leg ont pas cncorc
sericés ? M,
- —~ . ~ . / -
3. vinzozigura. "Jc ne leo acheterai pasg M,
4, J¢hubltwtrc. "quc vous lig ernporticz!

Contrairciient & cstic position intérieure aux divers
20Ces, l¢ pronom objet sc trovve & 1l'initisle au mode
inpératif affiratif Lc prenonr sujct ¢t les morphénes de
terms ¢t Ao node étant absents.,

Doans cc cas, 1l'iopératif a come fincle =-e sauf si le
rronom objet cst o la premyiére psrsonnc du singulier ct s'il

cst 1lc scvl & apparaitre dans lc verbe.

Prenons den ©xemples

npa  / n-ho / "Donnez=noi M.

birpe /% L -n-he / "Donne~lcs moi (Donnez-les—ioi)".
Bibahe. "Donne-les-leur (Donncz-les—leur)".
Tuhic. "ornne—lui (Donnez—lui)".

scule 1o situction do covlumication informera sur le nonbre
"interlccuteurs ccncernés - un ou plusieurs -, puisgu'’

mucun actic moiphenc n'inelinc & &c telles dsfuctionc.

L& pronomg objets détertindt 1o voyclle de 1L'impératif

affiatif, cc gul ntaryive pas ailleurs.

Aux autres odes, lc pronon objet va trer 1cs élénents
qui le orécéieht ou qui lc suivent dens le verbe ;3 lc pronon
posé couinle sujet ecst, parui ceg éld.ients, le plus concernd.
Adned, si on a un pronon objet de lo preiziére personnc, le
sujct ne peut pas Etre un pronon de néne Horsonnc, btout cormie .
un pronon okjet & la deuxidnce personnc cxclub parni les
objets un pronon de Ceuxieéne poersonns § nals tous les cutres

“ronong peuvent Citre sujct.

@)

Un proncit objet dc troifienc persconue réipiegant un syntogice

-

G
nominal oecepte quant & lui)fars 1lc congiituant verbal,
i de sa classc, pourvu

) ' . R LA .. .
tows les pronosis sujots, n8ie celu



gue la référcnce soit Cifférente.
=EeIles
Ve
Niakpbona "Je te vois".
- z .
Bgrobuvuge - " I1s parlent e nous".

—_ <L R . IS 4 . . s -~ /‘, v \
Ioitl bircyikingirs inkukureid “Les arbres le protegent

contre 1'érosion'.

i 7
arobacuna - "I1s vont vous comniisaionner”.

Les ¢énoncés précélicnts sont acceptables symibaxicucient
contraircnent aux énoncés suivonts Gans lesgucls le pronon

sujet cst de lo i €re personne que lc pronon objet:

(1) xncatibona X"Je nous vois".

(2) snlsnbone K"Je voigieil.

(3) iﬁprxﬁﬁbona X" wous voyons nous".
€4) 4 turdzbona ¥ "ous voyvons 1oi".

(5) wiurakivugs % "Vous tc parlez".

(5) .*gyragévuga X "Veus vous parlez’.
(7) xg;agﬁvuga £ 0Ty te parles".

() ¥urabivuga %"Tu vous parles".

Bn dc¢finitive, pour le statut du snronon objet, nous voyonsg

1Vinnéretif afiirratif.

o

quc 8o positicn cst intéricure sauf
4 sa droite sc trouvc le théne verbal tandis qu'a sa gauchs

11 yo leg morques, lc nronor. sujet et les norvhémes de négation.
So. foneticn cst A'étre objet souf le pronor -ha- de classe 16

C
gui est un comnléient circonstancicl de liecu.

3.4. Orixc dlapparition dcs pronoms objcts

51 on trouve souvent dcs vewbes avee un seul objet, il
crrive ques 1lc verbe en 21t plusieurs, deux ou trois. S'il y a
|

rceplaccei:ent des syntagies noninavx objets par dcs pronons
persunnels, ceux—ci scront intégres dans le verbe.

Adnsi 1 on.a @
s 4 e B 1 ; o 1"
a. Archo obans anata, 11 donne Cu ledit aux enfents".

OCY el

- . r 4 7 1 %4 . N
b. Traigebo cragurira wiugore wiwe impuzu. "Lc niari achete
2cg habits pour sa Leniig",

- / - o . /7 A . - r
c. Bukuruw yehoye inkd aizazi. "Bukuru & Jonné de l'cau auvx vaches".



Apres renplacercent des syntagnes nominaux objets par dcs
pronors, nous aurons

. /

a .E&X'béhd. “"I1 le lcur donne".
A / £ - . N

b . w.ugabo a Cziiugurira. "Lec mari leg lui achete".
s J — ! . -

¢ Bukuru yayczihiye "Bukuru lsur cn a {onnéec".

Ve ces cxerplcs, 1l rescort que pour les pronons objets

W

auxgucls nous cvons affcire, c'est celul qui rerplace 1'€tre
cniné (hunain ou non~hwurain) qui est prées du thene verbal
¢t le pronom -ha~ scera juste avant. ke pronon nis pour un

Eore onind, et apres ceux qui remplacent les Etres inaninés.
_uf. ey l
1. lurabihebashirira. "Que vous les metteg la pour cuxV.

2. Tqub;ﬁaggtérera . "Nous les plapterons la pour toi".

Dens le cas dcs pronons objets des doux Prenieres PErSONNGs,

s'ils sont seuls dans le verbe, celul de¢ la preriere personne

03]

a préséance sur celuil cde la deuxience personne aupres du
théne verbal.

.._J.l\.L/ 1-V‘]_C S

1.4bavyeyi bawe bikimpdye. "Tes porcnts t'ont donndé & moi'.
2. Naha jO azibarpéra ibitab4d ., "Nehdyo.vous donnera des livres
pour moi".

v / . . . « /7 - ’
3. Barabalushikirije. "Tls vous ont confiés a nous™.
Si les séquences {es pronons objets conprennent ceux
‘es dews prefidéres perscnmes et ccux de la troisiére, ce sont

les preriers qui sont prés du thenc verbal.

Exc:.nles

a. Ungihént€rére;d "Séne-les 1a pour rol un jour".
- Ve . Y . - .
b. ndbakabwiriye vya bindi "Je leur ai dit ccs choses

pour toi'.
v v - . R
Ce nwarabinvugiys ? T"Avez—vous it cecla pour

L\/l ?".
Quand le réfléchi fait partie de la scqucence des PIrONOS

objets, il est le plus preés du therme verbal, les autre

venant avant lui dans 1'ordre adéja ncntionné.



xeiiples
. - A . h .
1. Naharmwiboneye "Je 1l'ai vu la noi-méie".

/n—a—gg—;u4i:b0ﬁeyc /

. g dy Y w
2. wurcbibihera. "Vous allez les leur donnc®

/ A —
/ mu—¢—~ra—b1—ba—1rhcra,‘Vousrténes",

L'erdre Atapparition des pironoizs objete est donc tel

cuc le réfléchi est toujours anpres du théne,

q -~

prend sa ploce, précéddé por cclul de la

a
L

cuxiegiie personne.

I+ dens les proncons {e troisienc personne, celui qui représente
un anine vient aprés les cutresi

&}

Apres cc deuxiéne chalitbre gque nous avions consacré aux
pironong personncels intra-verbaux, nous allons entarer lc
troisiéne chanitre qui est aussi le dernicr. Nous 1l'avons réser—
vé a 1l'autre sous-catégorie des pronors personnels, c'est-a-

- Dan,

Circ les pPronoiis eXira-verbaux.

D]
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CHAPTIUE TII. LES_PRONOMS PoiSONIELS SXTRA-VERBAUX

DU EIRUNDI

Les proncis pergonnels dont nous anorcons 1'études apreés
cclle deg pronons intra-verbaux sont ceux que A.D. lMeeussen
apipelle Ces  Vsubstitutifsh.

(:tte dénorination nous scrble inadéquate parce que si a la
troigiene personne le pronorl se substvitue & un syntagme no::i-
nal, ce n'ecst pas le cas pour les proncns des deux premierss
personnes qui représentent directerient les participants &. la
coigzunicaticn.

disjoints, par oppositicn aux pronomns oond01nts (Lronons que
nous appellons intra-vertaux).
Cette maniére de noimer les pronoms indépendants ne rend pas
de facon explicite le rapport qui existe entre eux et le
constituant- verbal. C'est pourquoi nous avons préferé la
terniinologic Ge J. Teyssicers_ o - .
Peur J. Teyssier les pronoms personnels non accolés au verbe
sont ¢its extra=-verbaux btandis gue ceux dépendants du verbe
gont dits intra—verbaux.
Ces pronoms perscinnels extra-verbaux désignent les personnes
ou les objets, non par leur appelliation propre, mais par leur
Personre grammaticale, c'est-a~dire par rapport a leur place
dans 1l'interlocution (LiTesniére 1969 : 102).
Ce sont des pronons qul se distinguent cdes pronons personnels
intra-~verbaux suf%ts“%t ijets‘en ce qu'ils ont & la fois des
erinlois auvtonories comme leg substantits et des emplois non
autcnores. Noug aurons l'occasion 'y revenir en abordant
leurs difidérentes emplois.

Pour ces pronons, rous allons tout d'abord présenter
le systéme, puls la structure morphologique et enfin les
eriplois et fonctions dans la phrase.



1. LE SYSIEME DES PLONOMS PERSONNEZLS

EXTA-VESBAUK.

Les pronoms personnels extra-verbaux du Kirundi se
retrouvent avx trois psrsonnes grammaticales. De plus, ils

conraissent des fories breéves et des formes longues.

Sous avons ainsi

Torres bieves Tormes longues
1ére pers sg -je jéewé UnTol Ll
Pl twe twebwé mous”

2e Pers sg we wWewé toi"
pl nwe Twebwd iyrous!

classes 11 wé - wéwd "lui (elle)"

2. bo bSbs  Meux (elles)”

. 3. wd . wdwd "lui (elle)™.
4. 70 y356 "eux (clles)"
5. ryo ryoryo  "lui (elle)®
5. vd yo7J "teux (elles)™
7. ¢g cded "lui (elle)"
8. vyg Ty dvyo "eux (elles)
9. 30 7076 "lui (elle: )
10.25 2070 vegux (elles)
1. rwo rWoTrwo "lui (elleo )™
12. xd k64 "lui (elle)”
13, two’ twdtwo "eux (elles)"
14. bwo bwdbwo  “lui (elle@D@§§g
15. kwd xwokwo  “lui (elle)®
16. ho | hohd noly m

Ces deux formes des pronoms personnels extra-verbaux n'ont

pas la néne distributior syntaxique. Nous le constaterons sn

é¢tudiant leur enplci.



2. LA SITRUCTURE MORPHOLOGINUE.

Tes pronomns personnels extra—-verbaux brefs n'tont pas
la niére structure que les longs.
es brefs se composent norphologiguerent d'un préfixe de
classe ¢t d'un thérme . Ce préfixe est aux classes - clest-
¢ & la 3e perscnne - identique & celui des autres pronons-—
inventoriés par A.E. Hesussen qui sont le oohnectifs, les
s, les pré ssifs, les démonstratifs, les

a

€& a
possessifs, les incdéfinis et les numéraux. Et aux deux
prenicres personnes le préfixe est spéeifique aux pronons

crsonnels.,

Quant au théme; il est —¢ aux deux preniéres

personnes et & la classz 1 et -0 aux autres classes de
la 3e Dersonne.

Les formes bréves peuvent done se décomposer ainsi

Je / ¥j—e / wé :+ / u -
twe ¢/ tu—e/ bo : / ba - df
we :+ /Ju-e/ wo : /u-=d/
uwe : / nu-e / yd :+ /i~-0

e

N

Aux deux prenisres Pessoaaes le préfixe de classs
est le nére gue le proncm sujet de nméme perscnne, sauf & la
prenidre personne Gu singulier ol en a  %j— cowne préfixe
alcrs que le pronon sujet est n—. On pourralt poser qu'il
y auvrait eu wn préfixe n-— avant %sj- qui se serait amui
diachroniguenment, pulsque on le retrouve dans le théme du
posseasit.

(Bxemple : Uswana wanje 'mon .ecnfant), dans la forme lide
ngnjg "noi aussit % dars certains parlersion a comme forme
longue du pronom extra-verbal njdwé & la place de jéwe.



Pour ce gul ¢st des pronoms persomnnels extra-verbaux
longs, ils se nrésentent & la troisidme personne comime une
réfuplication des proncms brefs.

wiwé + /wé o+ wé [/

é : / bd + b/

whwd + / wo o+ wo' /
’ ’ £ 4

/ yo + yo £

e
(@)

C.;‘_!
G

Aux deux premieres personnes, la forme longue
comprend la forme Dbréve & laguelle est adjoint 1'élérent

wé précédé au pluriel par la consonne —b-

Jewe { / ds + wé [/
wewé : / we + we /
twidbwé: / Twe + (b) wé /
midtwd:  / uwe +(b) wé |

'apmarition ce :E: au pluriel est difficile
“““ s Torries breves et

o
4l
‘>d
|_1
%
?s
o]
~r
s
-t
Q
EL
R
D
=
[
e
G
=
ct
o
O
D
Q
[
O

les foimes longues différent. L'etude de leur enplol et
Ce leur Tonction va nous mentrer si, syntaxiquement, cette

Aiffésence apparalt ouw non.
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30 EMPLOI ET | ‘OPC‘IOM DLS PRONOMS PiISONNELS
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3.7, Ezployé comme forme libre

ye SNSw S

Le pronom personnel extra—verbal peut Etre utilisé
cans 1a phrase en tant gue forme libre.
Dzns ce cas il fonctionne corie un syntagie noninal et peut
agsunier la fonction de sujet, d'objet, ce prédicat, de
circonstant etc....

3.7.%. In fonection sujet.

Un pronom personnel exitra-verbal peut constituer
un syntagme noninal sujet; soit & lul seul, soit coordonné
& un autre synbagile, ou suivi par un auvtre é€léuent ou en

tant que déterminant ¢'un constituant quelcongue.

a. Coue gyntagme nominal sujel.

n fonction de sujet, les pronoms personnels extra-—
vervauxr vienmnent en remnlacement d'un syntagre nominal sujet
(& la troisiene personne) ou pour reyrésenter directement

le locuteur ou l'interlocuteur.

Lixenples
= : afh WP~ 41 A 3 &
1. a. Jéwé (je) naiga - Moi Jj'etucigh,

b. Twebwé (twe) twdga. "Wous, nous étudions".

— ” / - .
2: a. Wewd (wé) uravuga "Poi, tu parles'".

- ~ . [
b. awebwé (mwe) nuravuga. "Vous, vous parlez"i

3. a. ¥owé (wé) aratimba . "Iui (elle), il (elle) danse’.
b. p8bd (bJ) barathmba. "Eux (slles), ils (elleg)dansent®.

Dang une telle fonction, on eiploie indifféremment la forme
longue et la Foirie bréve.
2% Cans les 2ilférents sxennles, le pronon extra-~verbal est
—epris chaque fois par un Tronon intra—verbal sujet. Ce pronon

by

svira—verbal sauf & la premieére personne Cu singulier et a i

0

P I

RN SIS L3
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Le pronom personnel extra-~verbal ne peut pas permettre la
cogyugaison d'un verbe, le systéne recourt & un pronom intra-
verbal bien indigué vpour cette fonction.
1. ;Pparaﬁ;donc comie une redondance anticipante du pronon
intra-verbal .sujet: Cela lui donne une liberté syntaxique.
=n tent que sujet, il peut se placer avant ou aprés le verbe sans
cue les énbnués soient -affectéds dans leur sens et dans leur
swruc ture syntaxiqueé
Pour les phrases précédentes, on peut changer la place des

pronoms personncels extra—verbaux &t on a

‘ d 4 3 v ) . .
1.0 Ndiga jéwé. " Jtétudie moi M.
b turiga twébwd. " Nous <tudions nous".
/ . .
2.a. uravuga wewé. " Tu parles toi ".
/. - ,
b. nuravuga mwebwe. " Vous parlez vous ",
: JAY A7 e .
3ia. Aratomba wewe (wé) " I1 (elle) danse lui (elle)".
Py ~ . / -
b. baratimba bdbd (bo). " Ils(elles) dansent eux (elies).

<wand on postpose les pronoms au verbe, on constate
que les formes longues fonctionnent trés bien & toutes les
personnes, nels que les formes biréves ne sont possibles qu'a
la troisiéme personne.

On dira =zussi bien aratimbz wéwd ou arctimba wé i1 felle)

danise lui  (elle)" mais on aura rarcment ndige je et plus

’,

souvent ndiga jéwé "J'!'étudie moim.

Le pronom personnel exztra-verbal pris cormme sujet psut
donc s& préposer au verbe. Dans ce cas, 1l est en premieére
position dans la phrase. Il peut aussi se postposer au verhe
¢t donc &tre en dernidre position.
dais lcs formes breves et longues ne s'utilisent pas dans toutes

ces positions de maniére irdifférente.

Dens tous les cas, le pronom personnel extra-verbal
assumant la fonction de sujet n'est pas un élémeént primordial
dans la phrase, car on peut dire sans entorse a la grammaire

et & la sémantique :

1. a. néfga. mjtétudie.
b. turiga. "Nous détudions".
/
2. a., uraviuga. "Tu parles".
/ 159 11 "
b. muravuga. i Vous parlez".

#




®
3. a. aratiszba. "I1 (¢lle) danse".
b. baratinmba. "ils (elles) dansent".

Le prorom personvel extra~verbal ne vient donc que
pour s¥nrimer de fegon olus expressive la personne concernde
par le proceés, laguelile est aussi syprimée par un pPronom per—

sonnel inmtra-verbal sujet, obligatoire pour l'existence d'un

b. Coume sujet Goordonné

£

Le pronom exira-verbal cmployé comme sujet peut
&tre coordionné a un autre symtazme pour assumer.cette fonction.

Lxenples
I4 ! A . . - / - .
1. Zo n'umwingere biri ranze. "Fux et le berger sont dehors',.

-

2. bé n'ébina bigive kw'isokd. "lui (eux) et les enfants sont
allés au marché'.

3. nwé na Kényana nuTaza. "Vous (toi) ed Kanyéna que
vous veniez".

4. Twé n'abeashitsi dusigaye héno. "fous (moi) et les visiteurs

nous regstons icil.

5. Uﬁw{gfsha na bg bari ﬁwffshﬁfee"L'enseignaat eT eux sont en
classe',
5. Mibire na Jj&we tuwdza kubara-— Mibure et moi nous viendrons
mutsas ; vous rendre visite'.
7. But@yi nE WeWweé nurass . "Butéyi et toi , Vous vous
ressembliez.

Le pronom personnel extra-veirbal coordonné & un
avtre syntagme, est en premiére ou en seconde pogition dans
le symba me nominal sujet. Il est bref & toutes les personnes
quand il est lc premier élément du syntagne. S1i il est le
Ceuxiéme ¢léwment du syntagme, 11 est bref & la troisieme

personne €t long aux deux premiéres Personiles.



c. b svdivi por un adjectif (1) N
cr npﬁositiglhu =
Tc pronom extra-verbal sujet peut &tre suivi par

1. Twobwe (bwe) Dbabiri bturssivye "Yous deux, nous

P s y ' ./ - - i Ead .
2. bwebwd (mwe) babatu ni mugenle."Vous trois partez".

’ - - . - -
3. Bo bané bszbza " Rux (elles) guatre

viendront .

Le nunéral =st surtout utilisé anrés les formes

exorinont le pluriel, aussi bien les bréves gque les longues.

~ Qn _:.fl(.'CJ.lnl

Exernples

. e e - 4 - . -
1. WwEbwé (mwe) bpénshi murarima. "Vous nombreux,

cultiver".

vous allez

. - / .
wEbwé (twe) baké tu.ztéra. "Nous Pel NOombreux nous

ailong vlanter'.

A v Lt Y . /o R - - '
3. B8bo (o) teushi bacabafasha. PLux A0LDIEUX VONT VOUS

aidexr!
PETI S / / A / ’, y U .
4. WoOwWO (Wo) muke nburura. Tui en petite quantite
n'test o2s aner'.

Te pronom personnel extra~verbal suivi par un adjcetif

inddéfini est scit long, soit bref.

(1) Ici, nous prenoms l'adjectil, non pas au sScne
AT, Meeussen, mais comme tout ¢lement qui e

4 un substantif ou son substitut pour le déterminer.

ne partons

(]




- un bualﬁjncub¢n.

—:r‘\ 1
\,S

- r . o . / - " N . R - . ) 0 it
1. dewe (JG) muto ndavoma anfzi. Lol jeune Jje puise de l'eau'.

oy - , / A . B . -
2. Vewe (wé) nmukuru uraizka. "loi pluz gé tu preépares les
aliments”,

W AL . oL L7 / ; . .

3. wéwé (wé) munini ntakanya. iTui gros n'ta pags froid".
Le guadiiiicatid sult un oronom exitra-~verbal bref ou long
Qu.nd vn adjectif vient aprés un pronom personncl extra—

verbal, il ne le déternine pas corme si c'dtzit un substantif,

ii egt pour ainsi dire er apposition.

¢. Pogé apres un syntagme nominal sujet.

Le syntagme nominal sujet sulvi par un pPronom person—

nel exitra~verbal es3t un substantif ou son substitut.

SECIDIEE

o~ ’ / s
Aba b8bo (bJa) barauufasha. - "Ceux--cli vont nous ailer".
- / 13 7 . - .
inzoka ydyc (yo) irakdinorana. "Le serpent lui moxrd ".
- - - ~ -
Cwundi wéwé (vwé) ararweaye. "Lrtautre lui 0”* malade',

In vnc telle position, le pronom psrsonnel extra-—
verbal est ¢ la 3e persorne, il est bref ou long.
Tec prcenom pegé anrds un substantif ou son substitut démargue

i'cbjet oun le persconne Jésizné et L'oppose aux autres

e

3.7.2. #p fonclion objet

Le pronom Persormnel exitra-verbal se renconitre aussi
enn btant que Torme 1ibre comme objet, soit comme élément isolé,
soit coume coorfonné, sulivi par un autre éldiient ou placeé apres

un svntagre nominal
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a. Comme Syntagize nominal objet

Te pronom personnel extra-verbal peut consbituer A
iul seul un syrtasme nominal objet.

T1 z3t alors utilisé exclusivement ot est postposé au verbe.

."*""‘"“»‘l T e
#2008

1. 3bse bavuga Wwewe " Tous parlent de toi".
) g clme s -~ .
2. Babon jewe . HIls ont vu moi M.
- -
3. Inka zigora bo "Les vaches causent des

Aifficrltés & eux".

Le pronox employe est long aux Geux premizres
persormes ¢t bref & la troisiéme et donc aux classes.
Lc prorom peut €tre aussi une redondance A'un pronon intra—
rerbal objet et dane ce cas il est postposé au verbe.

Abnnlcs

. Umfinyv urazivyibusha zo (zo0zo)s "Le sell les falt grossir

cux".
24 Urawminzanirs Wél(W6W6), "o vas me 1l'amensr lui',
3. Bars blku“anlra wewd. "T15 vont té les amener toi'".
4o ﬁbona nwebwé "Je vous vois vous",

11 peut gtre aussi prénos¢ au verbe. Log exceimples

ci-deooous dinneraient ainsi @

: ~ . . A - )

1. zo (z6=d) welnyyu urazivyibusha. "Bux, le sel lss font gro-
grossir",

s / ! 4 J - 5 1 - ]

2. wo (wOwo) urawimzanira. Lui, tu vasme 1l'amcner".

3. Wewd barabiiusaair i, ilw vent te les

amener’.

4, MwEobwé ndababona. "Vous, Jje vocus voisg",

Dans :ceg exemples quclle gue soit la position du
proncm extra-verbal, i1l est une retoundance du pronom intra-—
verbal. Ilaig toutec les foimes ne foncivionnent pas indifférem—
nent. Les foxmes longues e reivrouvent a toutes les personnes
alors que lecs bréves ne peuvent Etre euployées qu'a la 3e

PCIrsonme €U non auit GCUX TIrem ares Nnersonnes.
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/ P . . -
1. Dushika kuhona bd n!'dbdna. "fHous voudrons voir eux et lesg
enfants".
P, / N o 4 4 ' v
2. Inka giraduha =meta  twé "Leg vaches nous Jdonnent du lait,
n'dbdeu neus et les ndtres".
. 4 . ]
3. Agomba iny s na bwo. "T1l veut de la viande et elle
(la pite)".
[ . . , ”
4. Yavugiye Karivo ua mwdbwé . "Il a parlé pour Kariyo et pour
vous'.
A 1z 3e personnc, clest lz pronom bref qui peut E€tre

coordomé a un autre syntagme pour assumer la Ffonction objet.

A

A Ja 1re et a

Ja 2e personne, le nronom long est utilisé en tant
que seccond élénent du syntasme nominal,ct le bref si le pronom

est le premier élément du syntagme nominal.

2yt

Le pronom paersonnel extra—~verbal coordonné & un autre
Elerment pour assuiner la fonction objet cet situd aprés le verbe

et il est le premier ou le senond éldment du syniagme nominal.

c. Couze objet suivi par vm adjectif en apposition.

1o]
&

Comive cuand il est en position sujet, le pronom psrson—
ncl sztra-verbal posé comce objet pesut Etre suivi par

~ tn indéfini

1. nkoréeshe nwéhowé (mwe) bské. "Je fails travailler vous peu
- nombreuxt.
s / kg . . .
2. Batdka viovyd (vyo) vyinshi."Ils vont cuire cux cn grande

o

quantité’,

Te uronom extra-verbal est en premidre position dans
le -synbtagme noinal objet, il est aussi bien bref que long
et s¢ retrouve & toutes les personnes.



~ un aamcral

- N 1]
1. Dushiaka mwébwe (mwe) bane. "Nous voulons vous quatre".
. - ’ . « .
2. DBatuna twebve (twe) clmi. "Ils vont commissionner nous
S dixmm.
Lie numéral sult le pronon personnel extra-~verbal long
ou bref,
- un_gualificatif
~ , e / . .
1. Gumyq wéwé (wé) muto. "Garde 1ui le Jeune'.
2. Nibazbdtuna wew Vi .
< ¢ ( Q "Tle ne vont pas commissionner
rmushdshe . toi 1c¢ nouvcau',

3. Kagabo arimishsa yc (y6) "Eagabvo cultive avec ellec
/ .
nto. (hous) la pctite’.

Le pronom cest s80it bref, soit long ¢t il cst en

premiérs position dans le syntasme objet postposd au verbe.

Yucl gue soit l'adjcctif posé anrés lc pronom pcrson-—
ncl extra—-verbal, il n'y o pas de détermination du pronom .par
1'z2djectif. Ces deux constituants sont appesés 1'un & 1l'autre.

P

(@]
L]
)
o}
[&9]
(24
{\)

prés un syntesme nominal objet

Le constituznt suivi par un pronom personncl sxitra-—

verbal est soit un ub stantif, solt un pronom.

Ereaples

- - - . . - . d A ! L] L 7 |
1. Nzdvyimbura ibigdri vyo (vyovyo) "Je vais les récolter lcs
_ nais cux au roins".
oy /
2. Rimpe ryo {(xyBryo). " Donne-le-moi celui-la au

moins".

Le pronom personunel extra-verbalutilisé aprés un
substantif ou son substituf est longou bref. De plus, il est de
troisieme personnc et cst le deuxdiene élément du syntagrme
nominal objet. Ieci aussi il vient démerquer la personne ouw

4

1'chjet concgrne des autie

@]

la
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- . .
3.7.3. I Tonction prédicet

Tout comme le substantii, le pronom personnel extra-—
verbal peut remplir cettsz fonction primordiale de la phrase qui
est la fonction prédicative»(fonctioﬁ d'&tre le centre de
1'énoncé. &

Jdans cebte fonction, il sera précédé par les "prédicatifs
noninaux "(Bigirunwami 1983 : 11) ni si et nta.

fxenvles
4 T. \/ / ,-A . ’ . A S
l. Uriya ni Kana ? ni wé. "Celui-1la c'est Kana ? Clest
luir.
- . { . \ . . . A
2, 31 je nabigize. "Ce n'est pas moi qui alfaitv celp
~ - . / e A L
3. B1 mwebwe, ni bene data. "Ce ne sont pas vous, ce sont
mes demi-frercs".
< e ,, . °
4. 5i bo ni yd. "Ce ne sont pas eux, c'est lui
Dieuf .
— _/ s / ~ " .
5. Imvura ntd yo uyu mwaka. 11 n'y a pas de pluie cette
année",
6., Si jéwé. "Ce nlegt pas moi.

Les exemplcs nous suontrent que la fonction de prédicat
¢st agssumée par les pronoms brefs de la 3e personne (Exemples
15 4y 5)o

Aux deux premiéres personnes, les formes longucs sont utilisées

7]

en fin de phrases ou gquand il y a une pause (Exemples 3 et 6) et
les formes breéves interviennent au milieu d'un énoncé (Exempled).
Cetite fonction ne peut pas €tre remplie par "les pronons
intra~verbauz confinés dans les ©a3 sujet et objet.

4 oo s i
A part ces diiférentes fonctions gque nous pouvons

qualifier dc “"primaires“parce que liées & la phrase-noyau, les

Lronoms personnels sxitra—~verbaux peuvent remplir des fonctions

secondaires notaument aprés les prérositions.




3.1.4. Emplol apres les preépositions

J ;
a. ipres murd ou kuri
T -/ -
Yuri et hULl, locatifis, peuvent Etre placés avant un

nronort personuel extira-verbal et ils forment avec lui soit
un synusgme nominal en forevion 4e circonstant,

exponglon ¢u verbe ou d'un syntagme noninal sujet ou objet,

1. Luri bo nta n'imwe vaj€. "Parmi eux, personne n'est
venu',

c Intébe ziri muri ﬁé (dnzh) "Lee chaises sont dans Elle,
(raiscn) ”,

3. "icéye knrf V61 "I1 est assis sur 1uiv.

4. Abakuze muri bd bakdnka. "Leg plus égés parmi cux

| refuserent".

5. ibasumd bar1 mur{ mwébwé. "Leg voleurs sont parmi ;vous'.

6. Nai n'Inawdra nurd jéwé "J'ail une maladic dens moy®

-

formes bréves se reirouvent & la troisiéme

IS I
aersonns et les longues aux deux Premieires Personnes.

mparatif rka "comme" est souvent utilisé apres

o)
icat pour introcuire un syntegme nowminal complément
de m%niére. Bt tout coime 11 précéde un substae

ntif, il vient gflexcrt avent leg pronoms personanels extra-—.

verbsux.

fxenples

1. a. Avuga nka we. "Il parle comme toi".
b. Avuga nka wewé - "I1 parle: comme toi'.

2, a.Uzeze nka njs - "Tvoes comme moi'.

.- £
b.Unezes nko jewe . o " "



forme brave

Ce gu'il fout noter cfest que le ccmparatii nka 2 un comporte—

ment tonal particulier culon observe ausgi pour na.

Na gui est un conjonctif des synta mes peut venir

avant un pronom personnel extra--verbal, complément du verbe.
A deux,1ils Fforment un sy-tasme prépositionnel gui peut Etre un

couplénent d'objet indirect ¢t na a alors le sens dec "avec'.

bxesples

- ~ , r N e
1. Abany€shure bidjényes na wé, "Les dleves sont partis avec lul”.

- N - Ve * ~
2. Abdne bari kumwe na bo. "TLes enfants sont avec sux'".
3. a. Bazdsigarona na wewé. "Ils resteront avec toi'.
- £
b. Bazbgigarana na we. o " " oo
4. a. njfna na nwibwé. "is pars avec vous".
b. njdna na mwe. o " " " .
— - ¢ . e . 4 ~ .
5. &. Zukuru ass na Jewe "Bukuru ressemble & moil.
b Bukurd asa nd .hije nwon 1" AL U

Le pronom perscnnel sxtra—-verbal qui vient apres

t bref s'il est de la troigiéme personne, - Mg
ou bref s'il est de la 1érzs nerscrne et de la deuxiéne personne.
L'utilisation du prorom long ou bref nt'influence pas le seus
d shrase du moing aux deux preomieéres personnces mals le ton
de na "avee" est changecant.

¥En outre, on psus trouver na accolé & un pronom

personnel extra-verbal bref et Cuns ce cag il signifie "aussi'.



- 3 .
Fxeinice

e e A s b a7y

— -y W . /‘ . . .
1. Né&jo kwumviriza nanje ivyo bintu. "Je viens moi aussi
écouter ces chozes—1a".
. A ! ;
2. Araduga ruguri naho. "T1 mont~ en haut 1a aussi".

(@]
45}
-
=

L WA oy 2rtn tira e NiTe oz suntra lul a
D. Wa ILINGU arlinjlra nawe, 'he gzrrgon siitra lul aud

o - . . . .
4. Mubviire Nawe . : "Dig--lui tol aussi.
. - . 4
5. Na_Jje nzbrenya. "ol auvssi J¢ rdusshraoi v .
- i - .
5. Mabo baudvuga. "Bux aussi  porkénoat ¥

Partout ctest 1o ferme brive qui prend cetlte position

(@]
o
8y
lll
ct
O
3
o
e
[EN
o
(@
@]
g_.
=S
()
[¢}
W]
&
<t
(O]

. Par ailleurs, na accolé & un pronom personnel extra-
verbal peut servir de conjonction de phrascs.

Lxenries

T ! - - ’ . .

Nabwo bucs hurlshurao "#t ells, clle rcepondit aussi'.

Nawé aca arashika. "7t lui (clle, il (elle) arriva
aussitot”

Fenje nen nddrika. "Etnoi ‘s refusaiaussitét",

Cest la forme tréve guui suit le préposition.

Nous comnstatons que 1l'teinjplal des pronoms personnels
extro~verbeux en btant que formes libres admet les formes
longucs at breves nais celles—ci ne sont pas utilisées
indifféreument dans les différentes positions. I1 y a des
rositione gui requlérent tel pronom et nom tel autre.

& se remargue aussi quand les pronoms extra-verbaux sont
erinloyés en tant qutéléments 1liés & des compiexes ou a Ges mots
fToncticnmels qui les renforcent st leur apportent :lme nuance
sé-ontizuc.

3.2. Bmpleyé comme forme liée’

Les pronomsg personnels extra~verbaux, surtout les brefs

se rencontrent souvent liéds a des particuliers telles que

ie
- ——— } ‘ , -
-nyene , =ho , nya etc...
Les constituants ainsi formés ont des sens nouveaux par

repport an sens de base de Cces DronoLs.




3.2,1. Avee -nyéne au sens de "méme".

/
Avec -nyene: au sens de "méme", nous avons le

systeme suivant

1rc pers o jewé nyéne (je nyéne " moi-méne "
J ,

pl  twehwé nyéne (twe nyéne)" nous-mémes "

o
10}
k3
6]
H
0}
n
(0,8}

wawd ‘Ne 7Es én e L i 1181’
WZWe nyene we nyenec Ool-Lene

pl nwébwe nyene (mws nyéne)" Vous-nére "

3¢ pers 1. wé nydéne. "Tui - néine (elle-méme".
i ra .
2. bc nyéns. "Eipx-némes (elles-nénes)!
,3. W nyene. "Tui-nfne (elle-méme)’.

*

- nyéne ajoube donc au pronom le sens de "méne" et vient apreés
les pronoms personnels longs ou brefs des deux premieres perscn—
nes et apres les brefs ssulenent de la 3e personne.
La forme renforcée par -nyénc se retrouve donc a toutes les
N
rersonnes ¢t peut €tre

- stjet du verbe

Exemples

. 4 . . e '
J&8we ny<ne ndabivuga. "Moi-méme je Vails sn parler".
RS nyéne bije. "Dux-méres sont venus".

- Objet du verbe

Exeriiles

P riehdaiud b diol
Turya vyo nyéne. "Nous mangecns eux-ménegh.
4 z . N A
. Ngénda ho nyene. "Je vais lh-Aéne".

. . g . ! ) . >
Si jewe nyéne nzdvuge. "Oc n'cst pas moi-néme qui parlerails

. » _ . - N . A A . . -
Ni weé nyene yaglye "Clest lui-nméme qui est parti'.

! s
~Conplénent circonstanciel de Tisu apres muri ou kurl.

1

Exenples

S anhiindy

¢ ¥ o+ ' . .-
Abdntu bicaye kuri yo nysne "T¢s pecrsonnes sont assises sur luli~

nérne {clle-néme)".

A -
Thr-1tan ~ars naz &




3¢2.2. Avec ~nyvenc au scns..de  "seul'.

4
Avec -nyen¢ nous avons !

- « 7 .
1ére pers sg jényene "mol seuld™.
”~ Ve
) Pl twényene "nous ssuls".
2¢  pors sg  wéniyéne "$oi seull.
Pl wwényine "Vous zsuls".
P L 4 " . -
3¢ pers  t. wodyéne "Jui {elle) seul (e)".
o~ - -
2. Bbnyéne Fux (slles) seul{es)".
W -
3: Wdnyéne "Iui (elle) seul (e)".
I - N
Nyene au sens de "szul" s'ajoubtec aux formesbreves
seulernent et celles—ci acquieérent un ton descendent.
Les formes ainsi renforcées se retrouvent & toutes les personnes
¢t g'utilisent en position :

.

~sujet ou déterninant d'un syntagme nominal sujet.

Ixempies

" - ’ S e !

. Vyonyene ntibihlza "Bux geuls ne ressasient pas'.

2. Ibijvmbu Vyoﬂycne bl“iblhﬁ- "T.es patates douces clles scules

ne sont pas bonnes au golt!.
) 1

~ Ovjet ou déterminant d'Mn syntagme nowinal objet.

bxevnles

1. Nyoye wlnye ‘ne. "Jlgi bu ludi-seul"e

75 . -
2. BatCtse amateke yoéhyéne. "On a cuit dcs colocases elles

~Corvlément circonstonciel de maniere

I I
J.J.l,.uI .'Jlﬁ S
——_L__'..._.

. 0 b ,
1. 4Abana bari bdnyene. "Les enfants sont tout seuls”.
e /
2. Umugabo agfnis wWenyene. ”L'ho:ne pairtit tout seuvl".

/ A . . .
nugabo akanywa anmeta Wenyenae "Cet horuze buvait le lait

v
.
L
O

geul',

Quand 1l est conplément circonstanciecl dGe manier e le .
complexe coiposé A'un pronon peisonnel extra—verbal et.n Yene
a le sens de "tout geul" et se couporte comme un &lément

—sssesessssa
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3.2.3. Avec  -—hd

’ . o ;
Avec ~ho- se Zorme les constituants suivents:

18re vers T DR { T g 1o v AL

ere pers s8g Jjsho moi au contraire, de mon cdte".
pl  twehd "Mous au contraire, de notre cbté.

2¢ pers sg weho "$oi. au contraire, de ton cdtéM.
K4 . . - ’
pl mweho "vous au contraire, de votre cdté

~ho ne se coubine qu'lavece les pronoms parsonnels extra—
vertaux brefs des deux premieres psraonnes.
11 démargus la personne désignée de l'enseimble des autres.

o s ; - .
Lee pronoms renforcés var -ho se rsncontrent en position :

- sujed

ITx. jeho ndbigira gute ? "moi de mon cbté, comment puis-je

le faire".
4 L A - . Ay s
wehd ntiwitivise 9 "Toi de ta part (de ton cbté) tu

n'tas pas entencu ?".

- Objet repris par un pronom intra-verbal

R < N v . . . .
Lx. Jeh¢ murandys murambcna. "Moi auw contraire, si vous me

menges, vous allez voir ce dont
(]

7 4

Tweho udushkira iki @ "Wous de notre cbté, que nous

veux-tu ? V.

Iss cunlois des wronoms accolés & —hd ne sont pas

=

[0}

némes que ceux des Ppronoms personncels extra~verbaux non

e
iésg., Leurs emplois sont 1imités.

,_l

3.2.4. Avec nya- ) . : ' :

Lvec nya-se constitue les complexss gulvants @

-— /

1. nyfwé 3. nyawo
v - /
2. ny&bo 4. nya yo

nya~ s'adjoint seulement aux pronoms brefs de la 3e personne.
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1

)
m
Q
8
o)
U
S
]

1 tuants ainsi obtcuus peuvent :

- déterminer un syntagme nominal sujet ou objet.

Exemples.

— ——m

1. Mbona utunyoni nyZtwo "Je vois de jolis oiseaux™.
r~e TS o 4 = / nTS N
2. ibfro afise umugoré nyawe."Miburo a une belle Ffemme".

- / -~ . . .
3. Unwéha ny&wd ydea n'ﬁju. " Un bon (joli) enfant ressemblerait
a4 celui-ci
V' - 4 / . - - . - . 2
4. Ici nyaryo ntiriragera " Ta veritable saison séche n'est

pag cncore commencée'.
- &tre wnrédicat.
4 (—{ " ) ; il
Iyo nzu ni nyayd. " Cette maison est belle™:

L'élément formé par nya- et par le pronom personnel
extra~verbal ne signifie plus la personne ou l'objet concernée
paer le discours mais a le sens-de '"beau, bon, Jjoll et véritable"

sclon les contextes et il fonctionne comme un adjectif.

3.2.5. Comme partie du theme des pronoms et adjectifs

‘vosscgsifs.

Les pronoms personncls extra-verbaux brefs interviennent

dans les thiémes des pronoms ¢t adjectifs possessifs eux-ménmes

fondés sur le systéme de la personiie.

Voici le tableau de ces thémes @

1ére pers sg - &nje 2e pers sg - awe
pl - Acu pl - &nyu
x4 ’ 7
3¢ pers 1. —=1iwé 9., -ayo
v /
2. =&bo 10. =&%o0
S A '4
3. =—awo 11. =&rwo
4., -8yS 12. -8kd
. s R
5. =&ryo 13. =&two
-~ & 7 A L4
H. -ayo 14, -abwo
v V4
7. —&co 15. =~akwo
s v = A,
8. =avyo 16. ahd

. . N . ;
bxemples Inzu ydnje '"na maison'®. Unmugoré wiwe "sa femnme".
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Dans le possessif,; le pronom personnel extra-verbal

est un complétant. Le théme du possessif comprend en rdéalité un
conneStif =-—-a et un pronom extra~-verbal bref sauf & la 1&re
personne du pluriel et & la deuxiéme personne du pluriel ou on
a respectivenent les thémes -fcu ct -nyu.
Avec les possessifs, l'objet ou la personne cst rapporté & son
possesseur rclativeucnt a la situation de communication, c'ecst-
a—~dirc par rapport au locuteur, & l'interlocuteuvr et 1l'objst de
parolc.

4. COMPLEMENTARITE ENTRE LES PRONOMS PERSONNELS EXTRA-

VIELRBAUX ST LES PRONCHMS PERSONNELS TNTRA-VIRBAUX.

Dans 1le sccond chapitre de notre travail, nous avons
abordé 1l'étude des pronoms personnels intra-Erbaux et,dans
2¢ troisieme, nous venons de traiter des pronoms personnels
extra-verbaux: autre gous~cnsemble des Pronons persconnels.
Les différents pronons personnels n'ont pas des emplois identiqucs.
Les cas wnvisagés nontrent que les pronoms extra-verbaux tels
que jéwé ‘'modi", ﬂg@§/ "toi"....sont disjoints du verbe et
possedent presque la néme autonomrie syntaxique que le substantif,
sauf dans quclques cas gque nous avons signalés, c'est-a~-dire les
cas ou les pronoms fonctionnent dans des complexes.
Aillcurs, le prenom personncl extra-verbal a presgue lces némes
cmplois gue le sub stantlf,malo différe de ce dernier.
11 sc rencontre ainsi aang la phrase remplissant diversfonctions.

— la fonction sujet.

- A 4 e . 4 i
Jéwe ndavuga. " Moi Je parle".
/ ! 3 Ty
Bo bararirimba. Yihux chantent ".

- , / ) . . »
Jewe et bo sont ugets externes, les sujets internes etant
les prononms intra—verbaux n- "je" et ba- dils, elles".

la fonction objet

mbona wewé. " Je vois toi ".
ndabidkubita bo. " Je vais les battre eux".

Le pronon est un syntagmne nominal objet qui reprend om non un
pronorni intra-verbal objet.



- 90 -

- 1la fonction prédicative

/
Si bo bagabo. "Ce ne sont pag eux les hornes
(vaillants)".
. I ‘
Ni yo ~nkuru. "Clest lui (Dieu) le grand

(le puissant)".

- la_fonction de complénent du verbe aprés préposition.

. 3 / . v M . -
Ariko avugana no wé. " 11 est entrain de causer avec lui'.

/
Arysa nka 2o. " 11 nange- comne cux'".

Le, pronon personnel cxtra-verbal recouvre donc beaucoup
Alenplois/ LT ne sonv pas indiqués pour leg pronoms person-—
nels intra—-verbaux.

Les pronome intra-verbaux sont intégrés dans le verbe
¢t ont une position fixe. Ce qui fait qu'ils n'ont pas d'autononic
syntaxique corme les pronons extra—-verbaux qui fonctionnent corme
dcs nots.

Les pronoms intra-verbaux wm'assurment que deux fonctions

- la fonction sujet

turarinea. "Nous cultivons".

- A P S ) ! . -
luretéra ibiglri "Wous allez serer les naigh.

- la fonction objet

babizanye. " Ils lss ont arenés'.
nanubdnye . " Je 1'ai vu ".

Ces pronoms intra-verbaux ne quittant pas le verbe,

on ne peut pas les trouver en fonction de prédicat ou de conplément
rs s/
du verbe apres des porticules . telles que nka, na, nuri, kuri

etc... ,

Mais bien qu'éléments confinés dans 1'une ou 1l'autre fonction,
lecs pronons personnels intra-verbaux gont des élémients essentiels
du verbe surtout les pronons sujets. In effet, ceux—ci sont
chaque fois présents dans le constituant verbal‘méme si le
syntagrne noninal sujet précéde ou suit directeiient le verbe.

Ils sont cbligatoires pour -l'existence d'un énoncé Kirundi‘parce
gue ce sont cux qui permettent la conjugaiscin en rapportant le
proces exprimé par le verbe & une deg trois personnes grammatica-

lcs. Bt nous avons déjad signalé gue la perscnne est une des nargues

. ————sseseE




actualigatrices du verbe gui sont prinordiales au néme titre que
le teunps, le molde et 1l'aspcet.

Lcg pronciis objets cux n'ont pas la oéne inportance que les proncis
sujets, i1ls sont surtout essentiels pour la conplétude du sens

dc la phraese et non pour son existence grarraticale,

De plus ils =ont obligatoires dans certains cas €t non dans
Alautres.

¥n tout les pronomg personrnels du Xirundi peuvent se
subdiviser en trois scus-e¢ncgenbles @

et ggewe, wewd... % -

3 <

( .
Qn—g U~y Q=ga.. jrn(y); ~KU—, T~ e

‘(,ﬂs.!'"“

Ces emsenrrblies SOHt dluJOlntS puisqu'ils n‘cst jarnzdis possible de
faire commuter un segusnt de 1'un dleux avec le segnent correspon-
“ant de l'autre sous-snsenblie.

n-, u-, a—... sont exclusiveicnt sujets accolés au verbe ¢t sont
le signe dnterne de la persconne sujet.

-n (y), -ku—, —-nu— .... sort exclusiverent objets conjoints au
verbe ¢t sont le signe interme de la perscnne objet.

I1ls ne discrininent pas 1l'objet direct de 1'objet indirect.

o -— s s o 7 . . .
Par contre, [jewé, wewé, WEWE,....assunent diverses fonctions :

sujct (en tant que signs externme de la perscnne sujet), objet,
prédicat et autres pour 1esquellhies pronorng personnels intra-—
verbaux ne sont pas aptes.

Les différents pronons sont donc complérientaires dans la phrase,
1cs uns renplissent degs fonetions que les autrces ne pecuvent pas
agssur.cr ¢t inversenent.




CONCLUSION GLNERALE.

Le pronon psrsonnel est an Kirundi un €lément important
puisqu'il intervient dans toute phrese cu duiicins dens celle ou le

précicat est assuné par un verbe.

Le premier volet dc notre étule nous a percis de définir
la notion de prononr ¢t la moticn de personne. fn analysant ces
deux netions, nous so:ies zrrivée a la définition sslon laguelle
le pronon perscnncl est un élément qui représente directement lg
locuteur, l'allocutaire et e délccuté.

Ces pronoiis Personnels se retrouvent aux trois personnes UraELuti—
cales ( la premiére ou cells qui perle , la deuxieéne ou celle &
qui on parle et la troisiéne ou celle dont on parle) et ne Fforment
pas un enseitble hormogenc. On retrouve en effet,dans plusieurs
langucs,; deux grancs types de pronomns personncls : les pronoms
intra-verbaux ¢t les pronons extra-verbaux, les preiiers étant.
accolés au verbe et les seconds disjoints du verbe et ayant de ce

fait une certaine autonomie syntaxiquc.

Le sccond volet de¢ notre étude nous a rontréd quant & 1lui

que les proncms persconncls intra-verbaux conprennent en Kirundi

des pronoms sujets et des pronoms objets. Les proncms sujets,

cerme le norr 1'indigue, sont sujets du verbe. Ils cormencent
toujours le vcrbe’sauf dans gquelgues cas gue nous avons pu noter

et qui sont en * nonbre ‘trés linitd.

Ils sont suivis dengs le verhe par les marques de tenps et de mode,
les pronons cbjets et le thens verhal.

Les pronons objets sont toujcurs & 1l'intéricur du verbe aupres du
thére verbal sauf & 1'impératif. Ils viennent apreés les iarques
erbalcs.
Ces pronons nc distinguent pas formellercnt 1'objet direct de
1'objet indirect. Ils peuvent €tre & plusicurs dans le verbe ¢t

cnt dans cc cas. un ordre précis. Clest le pronom des deux premnieres
personnes qui prend la derniére place dans la séquence des

proncms objets cu celul qui rcpruSLntc un. 8tre animé (hucain ou
non-hunain) - - . e
Ces deux types Ce pronons intra-verbaux, c'est-a—dire ceux en
fonction sujet et ceux er fonction objet nYexistent pas en dehors
édu constitvant verbal. Ils sont les signes internes de la personne

sujet ¢t de la perscnne objete
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Le troisiéne volet de 'motre travail nous a, pour sa
rart, perris de consitater qu'en Kirundi .
les pronoms personnels extra-verbaux connaissent des fornes bréves
et des fornmes longues et fonctionnent comme formes libres ou
lices.,
Les pronoms sextra-~verbaux remplissent dans la phrase:r des fonctions
primaires - clest — & - dire celles lides a 1'énoncé ninimal -
¢t sccondaires. '
In effet, on les trouve corme sujet, objet, prédicat et ccomplénent
du verbe aprés les préposivions.
lais les pronons longs ne s'crploient pas de la néne maniére gue

les pioncms brefs.

Noug avons aussi pu nontrer que ces prononms extra-
verbaux complétent les pronons intra-verbaux dans leurs fonctiong.
Ces derniers ne sont indigqués que pour la fonction sujet et otjet
alors gue leg pronons extra-verbaux interviennent dans d'autres
Ffonctions a la nmaniére du substantif. Ce sont des ¢léients dont
lec statut se dé¢finit par rapport & llensemble de 1'énoncé.

Nous pouvons affirmer aprés cctbte breve reprise des

D
resultats cuxquels nous avons aboubti guc notre hypothése de travail

a ¢té confirnée. Selon cette hypothése, le fonctionnement syntaxi-
que des pronons norsonncls du Kirundi suit un schéna préeis ; tel
pronon assune telle fonction, a tels emplois et tcls environnenents.
It notre analyse nous a perniis (e confirmer cela.

ITous devons cependent reconnaltire que notre étude a des
lirites. Celles—ci ont été dues & l'abscnce d'une riche docunenta-—
tion qui nous aurait pernis d'entrer un peu plus dans le fin fond
du sujet.

Notre travail n'est qutun aspect de 1'étude syntaxique
du pronon personmnel en Kirundi., Dlautres oricntations existent.
Nous avons analysé les positions, les fonctions et les environnements
Une autre étude pourrait se¢ pencher sur les fréguences des Aif-—
férents pronoms personncls et sur les combinaisons courantes selon
1'4ge ¢t le gexe, en se¢ basant sur des enguétes fouillées.
Nous rcstons toutefois convaincue que nous avons abordé un aspect
qui pourra €tre d'un grand secccurs & quicongue voudrait approfondir

la syntaxe du pronon personncel en Kirundi.
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